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De Ripevusch  
a Coronazäiten

An dëse Coronazäiten ass alles e bësselchen aneschters, 
och wat de Contenu vun dëser Ripevusch-Editioun 
betrëfft.

Eis Veräiner hate quasi keng Aktivitéiten an esou feelen eis 
déi néidig Rapporten a Biller, déi mir ëmmer gäre publizéi-
ert hunn an déi esou den Historique vun hirem trimesteriel-
le Schaffe retracéiert hunn.

An awer hunn e puer geschichtlich interesséiert Leit aus 
enger Gemeng an dëse méi moren Zäiten et fäerdegbru-
echt eng nei Vereenigung ënnert dem Numm „Les amis du 
prieuré Asbl“ ze grënnen.

Hiert Zil, déi archeologisch an historisch Vergaangenheet 
aus eiser Gemeng méi déif ze erfuerschen, kann nëmmen 
d´Ënnerstëtzung vun eis all fannen.

D´Welt dréint trotz Corona weider an och an eiser Gemeng 
si keng Dossiere leie bliwwen.

De Schäffen- a Gemengerot huet seng Sitzungen am Centre 
culturel respektiv am Gemengenhaus mat där néidiger phy-
sischer Distanz ofgehalen a problemlos an effikass säi Pen-
sum absolvéiert.

Eis Gemeng kritt deemnächst een neit Verkéiersreglement 
an domat och ee méi séchere Schoulwee fir eis Kanner; eng 
spezial Editioun heiriwwer dierften eis Biergerinnen a Bier-
ger  Enn September an hire Bréifkëschte fannen.

Op der Landkaart mat den Zuele vun de Covid-infizéierte 
Patienten, konnt Dir feststellen, dass eis Gemeng bis elo 
ouni weesentliche Schued déi grouss Pandemie iwwersta-
nen huet. A mir kënnen nëmmen hoffen, dass dat esou 
bleift.

Déi  Moossnamen, déi vun den Autoritéiten ergraff goufen, 
si bei eis ouni ze knoutere befollegt ginn. An dat verdéngt 
ee ganz grousst Luef u Jiddereen.

Mat Disziplin an där richtiger Astellung kënnt een definitiv 
méi wäit.

D´Direction générale vum Tourismus huet derfir gesuergt, 
dass bei hirer Promotioun vun der „Vakanz doheem“, eis 
Gemeng am Ländche méi bekannt gouf an eis Buerg an 
d´Mushrooms waren op verschiddenen Titelsäite vu ville 
Medie gutt ze erkennen.

Dat gutt Wieder huet ënner anerem och derzou bäigedro-
en, dass mer de Grand-Duché a senger   ganzer Villfalt 
konnten nei entdecken an et ass also och nit verwonner-
lich, dass zu Lëtzebuerg déi sanft Mobiltéit an de Vëlo 
neien Opdriff kruten. 

Dem Wollef aus dem 19. Joerhonnert, deem de Georges Ma-
jerus méi Säiten an dësem Ripevusch gewidmet huet, si mir 
villäicht nit begéint an dach konnte mir déi schéin Déiere-
welt an eise Bëscher a Wisen observéieren an deelweis nei 
bewonneren.

Mir goufen och op Häerz an Niere vun enger internationaler 
Jury op eis Aktivitéiten am Klimapakt gepréift a freeën eis 
Iech matzedeelen, dass eis Gemeng d´nächst Joer den „Eu-
ropean Energy Award“ a Gold wäert iwwerreecht kréien.

Déi mannigfaltig Engagementer vun eiser Gemeng a punc-
to Klimaschutz an Energiespuere goufen also honoréiert, 
wourop mer ganz stolz sinn.

Een extrae Merci vu menger Säit geet do un eist Klimateam 
vun haut a vun der Period virdrun an un eise Service techni-
que, deen eis ëmmer berodend begleet huet.

Bei Geleeënheet wäerte mer nach emol op den Detail vun 
dësem Sujet agoen, mee Dir konnt  och feststellen, dass 
mer rezent ee Flyer verdeelt hunn, deen déi spezifisch kom-
munal Subside fir Energie-Spuer-Aktiounen nach emol 
festhält.
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Dir konnt och dobäi bemierken, dass de Gemengerot hei-
bäi absolut nit knauserig war an dass deelweis méi bäige-
luecht gëtt, wéi de Staat dat mécht.

Een neie Schoulufank steet virun der Dier a mir sinn dëst 
Joer als Gemeng, als Schoul a Maison Relais  méi gefuer-
dert wéi  jee, fir ee reibungslosen Oflaf an d´Schouljoer 
2020/2021 eran ze garantéieren.

Mir hunn natierlech déi néidig Sécherheetsmesurë geholl a 
wäerten alles dru setzen, fir dass de Virus sech nit kann an 
eise Schoulgebaier verbreeden. Eng absolut Garantie kën-
nen och mir leider nit liwweren... 

Mam Schoultransport musse mir „Navigation à vue“ maa-
chen an hunn elo mol de Schoultransport ënnert „normale“ 
Konditiounen an dëser Editioun publizéiert.

Ännerunge sinn hei  jidder Zäit méiglich a ginn dann och 
schnell matgedeelt!

Dir mierkt, léif Leit, dass jo awer alles e bësselche geännert 
huet, mee mir bleiwen zouversiichtlich a probéieren alles 
am Grëff ze behalen.  

No engem waarme Summer wënsche mir eis all ee méi 
rouigen Hierscht an drécken de Wonsch aus, dass mir dee 
Covid-19-Fléau esou séier wéi méiglech kënnen hannerun 
eis loossen.

Bleift all gesond!

Äre Buergermeeschter
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Séance du 15 mai 2020 
Projet : extension du centre scolaire  
et de la Maison Relais :

Vote de l’avant projet et du vote du devis  
concernant des travaux anticipés

Le conseil communal a voté l’avant-projet de l’extension du 
centre scolaire et de la Maison Relais pour un total de 
16.449.600,76 €. En outre le projet prévoit la création d’une 
nouvelle salle de classe dans le bâtiment existant, une 
mise en conformité de la détection incendie et l’extension 
du système de contrôle d’accès au bâtiment.

Vote d’une prime communale pour le remplacement 
d’une chaudière à énergie fossile

Le conseil communal a décidé d’accorder une subvention 
aux ménages qui remplacent leur ancienne chaudière à 
énergie fossile (min. 10 ans) par une nouvelle installation 
valorisant les énergies renouvelables, tel que chaudière à 
pellets et à copeaux de bois, chaudière à bois ou combinée 
bois/pellets ou pompe à chaleur.

Le montant de la prime communale est fixé à 25 % de la 
prime étatique avec un montant maximal de 1.000 €.

Décision de principe concernant l’aménagement  
d’un cimetière forestier régional.

Les conseillers communaux ont marqué leur accord concer-
nant l’aménagement d’un cimetière forestier régional à 
Reimberg près de la chapelle St. Roch.

Ce cimetière forestier régional sera realisé avec la com-
mune de Préizerdaul et de Grosbous.

Vote du projet smart-water

Le projet smart-water prévoit le remplacement des comp-
teurs d’eau dans toute la commune d’Useldange par des 
compteurs électroniques avec lecture à distance.

Le projet démarre au 3ième trimestre 2020.

Vote du devis de la rénovation de la toiture et d’une 
installation photovoltaïque sur la toiture de l’ancien 
atelier communal

Le conseil communal a voté un devis de 65.000€ TTC 
concernant la rénovation de la toiture de l’ancien atelier 
communal ainsi qu’un devis de 43.000€ TTC concernant 
une installation photovoltaïque sur la toiture de l’ancien 
atelier communal à Useldange.

Extrait du registre aux délibérations 
du conseil communal de la commune d’Useldange

Fixation de l’impôt foncier pour l’année 2021

Le conseil communal a fixé les taux de l’impôt 
foncier pour l’année 2021 comme suit :

1) Impôt foncier A : 400 %

2) Impôt foncier B1 : 600 %

3) Impôt foncier B2 : 400 %

4) Impôt foncier B3 : 200 %

5) Impôt foncier B4 : 200 %

6) Impôt foncier B5 : 400 %

7) Impôt foncier B6 : 400 %

Publications
conseil communal approbation publication entrée en vigueur

Vote d'une prime communale pour le 
remplacement d'une ancienne chaudière 
à énergie fossile

15/5/20 non soumise 8/6/20 12/6/20

Demande de morcellement: Hemmer 25/2/20 non soumise 10/8/20 14/8/20

Demande de morcellement: Bodem-Faber 22/6/20 non soumise 20/7/20 24/7/20

Demande de morcellement: Sinner 22/6/20 non soumise 20/7/20 24/7/20

Demande de morcellement: Kleer 15/5/20 non soumise 20/7/20 24/7/20

Le conseil communal a fixé le taux  
à appliquer en matière d’impôt commercial  
pour l’année 2021 à 275%.

Fixation de l’impôt commercial  
pour l’année 2021
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Schoulorganisatioun a Busplang
2020 - 2021

Précoce (12 enfants)
Titulaire de référence : Czerwonka Claudia

Cycle : 1.1+1.2 A (15 enfants)
Titulaire de référence : Barthelemy Carole

Cycle : 1.1+1.2 B (14 enfants)
Titulaire de référence : Weis Laura

Cycle : 1.1+1.2 C (15 enfants)
Titulaire de référence : Petry Lynn

Cycle 2.1 (16 enfants)
Titulaire de référence : Emeringer Sandra

Cycle 2.2.A (12 enfants)
Titulaire de référence : Schartz Michèle

Cycle 2.2B (12 enfants)
Titulaire de référence : Neuman Christiane

Cycle 3.1A (12 enfants)
Titulaire de référence : Hansen Myriam

Cycle 3.1 B (14 enfants)
Titulaire de référence : Zimmermann Kelly

Cycle 3.2 A (12 enfants)
Titulaire de référence : Schummer Nadine

Cycle 3.2 B (12 enfants)
Titulaire de référence : Erdel Marilyn

Cycle 4.1 A (13 enfants)
Titulaire de référence : Risch Claudine

Cycle 4.1 B (11 enfants)
Titulaire de référence : Schroeder Blanche

Trajet A – ALLER
Schandel > Useldange > École Centrale

Matin Après-midi
Schandel – Église 7h30 13h32
Schandel – Rue de Vichten 7h32 13h34
Useldange – Helperbierg 7h37 13h39
Useldange – Ancienne École 7h40 13h42
Useldange – Spuerkees 7h42 13h44
Useldange – École Centrale 7h45 13h47

Trajet B – ALLER
Everlange > Rippweiler > Useldange > École Centrale

Matin Après-midi
Everlange – Moulin 7h18 13h28
Everlange – Pont 7h20 13h30
Everlange – Centre Culturel 7h22 13h32
Everlange – Rue Halte 7h24 13h34
Rippweiler – Grotte Strooss 7h30 13h40
Useldange – Arrêt Lahr 7h36 13h46
Useldange – Cimetière 7h38 13h48
Useldange – École Centrale 7h42 13h52

Trajet A – RETOUR
École Centrale > Schandel > Useldange 

Matin Après-midi
Useldange – École Centrale 12h10 15h55
Schandel – Église 12h14 15h59
Schandel – Rue de Vichten 12h16 16h01
Useldange – Spuerkees 12h20 16h05
Useldange – Helperbierg 12h23 16h08
Useldange – Ancienne école 12h27 16h12

Trajet B – RETOUR
École Centrale > Useldange > Rippweiler > Everlange

Matin Après-midi
Useldange – École Centrale 12h10 15h55
Useldange – Cimetière 12h13 15h58
Useldange – Arrêt Lahr 12h16 16h01
Rippweiler – Grotte Strooss 12h22 16h07
Everlange – Rue Halte 12h28 16h13
Everlange – Centre Culturel 12h30 16h15
Everlange – Pont 12h32 16h17
Everlange – Moulin 12h34 16h19

Notiz: Opgrond vun dem neien EU-Datenschutzreglement (RGPD), dat de 25. Mee 2018 a Kraft getrueden ass, ass et eis 
leider net méi méiglech d’Nimm vun de Schoulkanner ze verëffentlechen. Merci fir Äert Versteesdemech! 

Cycle 4.2 (18 enfants)
Titulaire de référence : Groben Gilles
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Bëschschoul Useldeng
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Bëschschoul Useldeng

Sou wéi et a Skandinavien an an Däitschland zënter méi wéi 
20 Joer déi sougenannte „Waldkindergärten“ ginn, kënnt dës 
pedagogesch Iddi bei eis am Land och lues a lues op. Nieft 
der Stad Lëtzebuerg, Wolz a puer Gemengen aus dem Süde 
vum Land, bitt d’Schoul Useldeng den Elteren zënter dem 
September 2019 d’Geleeënheet, fir hir Kanner an 
d’Bëschschoul anzeschreiwen.

Dëst Schouljoer waren 8 Précoce- an 11 Spillschoulskanner 
an dëser Klass ageschriwwe ginn. D’Kanner gi bei all Wieder 
méindes, dënschdes, mëttwochs an donneschdes moies an 
de Bësch „an Hiesel“ an notzen do de Bësch als Schoulraum.

Nomëttes a freides si si an hirem Klassesall an der Schoul.

De Bësch bitt de Kanner den ideale Raum, wou si sech 
d’Kompetenzen aus dem Plan-cadre kënnen uneegnen, 
andeems si mat hire 5 Sënner léieren an erliewen.

D’Léieren am Bësch erméiglecht de Kanner fir hirem 
natierleche Beweegungsdrang gerecht ze ginn an duerch 
Sënneserfarungen sech selwer an hir Ëmwelt ze spieren a 
kennenzeléieren an dobäi ze léieren.

Dat natierlecht Ëmfeld bitt de Kanner Raum, Zäit, Rou, 
Spillmaterial, sou wéi Spillsituatiounen, 
Sproochgeleeënheeten a Bezéiungen, déi si brauche fir ze 
léieren.

Folgend Fotoe weisen Iech, wéi d’Erliewen an d’Léieren an 
der Bëschschoul ausgesäit. Wann Dir Froen zum Thema 
Bëschschoul hutt, da mellt Iech op folgender Mailadress: 
fabienne.mertens@education.lu

Text: Fabienne Mertens

Film: Bëschschoul 
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Nationalfeierdag 2020
Useldeng begeet am klenge Krees den Nationalfeierdag. Um Virowend 
huet de Buergermeeschter Pollo Bodem mam Schäffen- an Gemengerot 
e Blummenarrangement beim Monument aux Morts niddergeluecht, fir 
deenen ze gedenken, déi fir eis Fräiheet gestuerwe sinn.

LU Message vum Buergermeeschter um Virowend  
vum Nationalfeierdag 2020!

Léif Matbiergerinnen a Matbierger!

Dësen Nationalfeierdag 2020 ass een anere wéi soss, on-
gewinnt, ouni Te Deum, ouni Participatioun vun de Veräi-
ner, ouni Cortège, ouni Medaileniwwerreechung, ouni de 
gemeinsame Buffet, ouni Ambiance, Stëmmungsmusik 
asw.

De Grond dervu kenne mer alleguerten an mir huelen och 
déi Erausfuerderung mat stoescher Geloossenheet a mat 
vill Disziplin un; genee esou wéi mer dat elo schonns iwwer 
2 Méint am Lockdown gemaach hunn.

Eis Virfaren hunn an deem mäerdereschen 2. Weltkrich 
nach méi Entbierunge missten op sech huelen an als posi-
tiv agestallte Biergerinnen a Bierger sollte mer dat Gutt aus 
der onverhoffter Zwangsisolatioun zéien.

Mir krute mol erëm d´Zäit, eis op eis selwer ze besënnen, 
eis schéi Gemeng mat senger idyllescher Atert a senger in-
takter Natur e bësselche méi genee ze observéieren. A mir 
sinn zur Schlussfolgerung komm, dass d´Liewensqualitéit 
dach bei eis nach eng aner ass, eng ganz héich souguer an 
nit ze vergläiche mat där a Groussstied, a Ballungszenteren 
an an Industriegebidder.

Jo, och bei eis gëtt de Moment vill gebaut, mee mam neie 
Bebauungsplang hu mer eis d‘Méiglechkeet ginn, kontroll-
éiert ze wuessen an dobäi ee schaarft An op alles ze wer-
fen, wat zu enger kontraproduktiver Entwécklung kéint 
bäidroen.

Grad op Nationalfeierdag sollte mer eis besënnen, firwat 
mer dach awer haut sou staark als Gemeinschaft, als Ge-
meng an als Staat sou do stinn.

Vum selwen ass dat nit gaangen an do waren ëmmer gutt a 
staark Kräften derbäi, déi gehollef hunn eis Regioun an eist 
Land no vir ze bréngen.

Gewëss, et war och eng gutt Portioun Gléck derbäi, wéi 
mer, nach wärend der Stolkris an de siwwenzeger Joren am 
Finanzsecteur nei Piste konnte fannen, nei Aarbechtsplaze 
konnte schafen an an anere Beräicher d´Ëmstrukturéierung 
weiderdreiwen.

Mir stinn als Lëtzebuerger Land haut ganz staark do a mir 
ginn duerfir vun eisen Nopeschlänner an op der ganzer 
Welt bewonnert an awer och beneit...

An duerfir heescht et höllisch oppassen, dass d´Rad vun 
der Geschicht sech nit erëm dréint an dann zu eisen On-
gonschten ausfält.

Mir si mat Europa grouss ginn, souwuel um ekonomesche 
wéi politesche Plang. Awer de Coronavirus huet eis och dä-
itlech virun Ae gefouert, wéi fragil dat Europa de Moment 
agéiert!

Eis grouss Noperen hu vun haut op muer nëmme méi u 
sech geduecht, hunn hir Grenzen zu Lëtzebuerg zouge-
maach an hunn eis dobäi mol nit gefrot.

Dat muss eis ze bedenke ginn, genausou wéi d´Opkomme 
vum Egoismus, vum Nationalismus, Rassismus, Friemen-
haass a vun der Gewalt, déi doraus resultéieren.



11

GE
M

EN
G

Lëtzebuerg ass staark duerch seng geografesch Lag, du-
erch seng verschiddenaarteg Ekonomie, duerch säin Know-
how a ville sophistiquéierte Gebidder, duerch seng Flexibi-
litéit, mee virun allem och duerch säi multikulturellt 
Zesummeliewen an säi soziale Fridden.

Seng Oppenheet fir Europa an dat friddlecht Zesummelie-
we vun alle Bevëlkerungsschichte ginn eis dee Virsprong 
vis-à-vis vu groussen Natiounen, dee mer brauchen, fir als 
klengt Land kënnen ze iwwerliewen.

Mir feieren eisen Nationalfeierdag dëst Joer doheem, an 
eiser Famill oder bei Frënn, am klenge Krees, sou wéi dat 
vun eis verlaangt gëtt, awer an der Iwwerzeegung, dass mer 
zesummen duerch deck an dënn kënne goen, wann et da 
muss sinn.

Mir entbidden dem Garant vun eiser Fräiheet an Onofhän-
gegkeet op dësem Dag, dem Grand-Duc Henri a senger Fa-
mill, déi jo och nach rezent duerch d´Gebuert vun deem 
klenge Prënz Charel d‘Trounfolleg ofgeséchert huet, eis 
Sympathie an Unerkennung a wënschen eis all, datt mer 
dat nächst Joer ënner normale Konditioune méi intensiv 
feiere kënnen.

Bleift eis all gesond!

Vive de Grand-Duc a seng Famill,

Vive Lëtzebuerg,

Vive d´Gemeng Useldeng.

Äre Buergermeeschter 
Pollo Bodem

FR  Message de Monsieur le Bourgmestre à la veille  
de la fête nationale 2020!

Chères citoyennes, chers citoyens!

Nous vivons une fête nationale inhabituelle, hors du com-
mun, sans Te Deum solennel, sans participation de nos 
clubs et associations, sans cortège, sans remise de médail-
les, sans buffet en commun, sans ambiance et musique po-
pulaire etc.

La cause en est bien connue et nous acceptons ce défi avec 
un calme stoïque et une grande discipline; comme nous 
l´avons d´ailleurs déjà fait en période de “lockdown” de 
plus de 2 mois.

La Commune d´Useldange a bien échappé à cette crise, qui 
n´est pourtant pas finie et nous conseillons vivement à ne 
pas exagérer et à rester vigilant.

Rappelons-nous, que nos ancêtres ont dû subir beaucoup 
plus de peines durant la terrible 2ème guerre mondiale et 
avec un peu de patience et un esprit positif, nous allons 
sortir tous tête haute de cette isolation forcée.

Nous avions eu le temps, en cette période de Covid 19, à 
réfléchir sur nous-mêmes, à redécouvrir notre jolie Commu-
ne avec son ruisseau idyllique ”Attert” et sa nature encore 
tout à fait intacte et nous osons avouer avec une certaine 
fierté, que la qualité de vie de notre Commune diffère néan-
moins largement de celle des grandes villes ou des régions 
surpeuplées ou industrielles qui nous entourent.



12

GEM
ENG

Oui, d´accord, chez nous aussi on construit beaucoup, mais 
notre nouveau plan d’aménagement général nous donne 
la possibilité à contrôler la croissance et à surveiller de près 
tout développement contre-productif.

En ce jour de la fête nationale, il incombe de se souvenir sur 
le pourquoi de notre force et de notre prospérité, dans la 
Communauté, dans la Commune et dans l´Etat lui-même.

Rien ne se fait tout seul et il y avait toujours des femmes et 
des hommes qui ont aidé et qui ont largement contribué à 
construire notre pays et à faire progresser notre région.

Oui, bien sûr, nous avons eu de la chance à nous réorienter 
- après la crise de l´acier - dans le secteur financier et à 
trouver d´autres pistes de création d´emplois et à promou-
voir la restructuration économique.

Le Luxembourg se trouve aujourd´hui dans une position de 
force et nos pays voisins nous admirent et … deviennent en 
même temps un peu jaloux.

Voilà pourquoi, il faut être extrêmement vigilant et veiller à 
ce que la roue de l´histoire ne tourne pas à notre 
défaveur.

Nous avons grandi avec l´Europe, tant sur le plan économi-
que que politique, mais cette crise du Coronavirus nous a 
également montré la grande fragilité de cette Europe cons-
truite dans le temps avec tant d´enthousiasme.

Nos grands pays voisins d´un jour à l´autre, ont fermé leurs 
frontières … sans nous passer un seul mot!

Un acte qui nous fait réfléchir de même que l’apparition à 
nouveau d’une renaissance dangereuse de de l´égoïsme, 

du nationalisme, du racisme et de la haine envers tout 
étranger - dans pas mal de pays.

Le Luxembourg est fort à travers sa situation géographique, 
par son économie diversifiée, par son savoir-faire dans pas 
mal de domaines sophistiqués, par sa flexibilité, mais avant 
tout aussi à cause de sa cohabitation multiculturelle et de 
sa paix sociale.

L´ouverture pour l´Europe et la vie d´ensemble paisible 
nous procurent cet avantage vis-à-vis des grandes nations, 
dont nous avons tellement besoin à survivre en tant que 
petit pays.

Nous fêtons donc cette année à domicile, en famille ou en 
petit cercle entre amis, comme exigé d´ailleurs, mais dans la 
pleine conviction, que seulement ensemble, nous allons 
surmonter tous les obstacles éventuels à rencontrer.

Nous souhaitons à notre Grand-Duc Henri - le garant de 
notre liberté et de notre indépendance - et à sa famille sym-
pathique y inclus le nouveau-né et successeur au trône le 
prince Charles, le meilleur à l´avenir et notre reconnaissan-
ce et dévouement, tout en exprimant le désir de pouvoir 
fêter plus intensément l´année prochaine et dans des con-
ditions tout à fait normales de nouveau.

Vive le Grand-Duc et sa famille,

Vive le Luxembourg,

Vive la Commune d´Useldange

Votre Bourgmestre  
Pollo Bodem

Fo
to

: P
it 

La
ng



13

GE
M

EN
G

Communiqué du collège échevinal

Chères citoyennes, chers citoyens,

La commune d´Useldange introduira sous peu les Zones 
30 à l´intérieur des localités!

Des précisions quant à ce sujet vous seront communiquées 
dans une édition spécialement dédiée à ce sujet vers la fin 
septembre.

Pourquoi les Zones 30?

Répondant à une demande généralisée, l´amélioration de 
la qualité de vie dans les communes est largement tributai-
re de la sécurité routière et de la protection des riverains 
contre les bruits de la circulation et les gaz 
d´échappement.

Etant donné qu´une réduction de la vitesse maximale au-
torisée entraîne avant tout une amélioration de la sécurité 
routière, les responsables communaux d´Useldange ont 
fait élaborer une étude relative à la création généralisée de 
zones 30 dans l´ensemble des rues communales.

Le plan pour l´introduction des zones 30 ayant à présent 
passé les procédures administratives prévues, il incombe 
au Conseil communal de donner feu vert dans la prochaine 
séance communale.

D´ores et déjà, nous invitons tous les usagers de la route à 
contribuer à une amélioration de la qualité de vie dans nos 
quartiers résidentiels en conformant leur conduite aux 
nouvelles limitations de vitesse.

Nous vous en remercions d´avance déjà très sincèrement!

Pollo Bodem, bourgmestre

Pé Da Silva, échevin

Christian Frank, échevin
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Groupe Spéléologique de l’Attert

De Grupp „G.S.A Groupe Spéléologique de l’Attert“ gouf de 
5. Mäerz 1996 gegrënnt a Form vun enger Gesellschaft ouni 
Gewënnzwecker.

Mir sinn eng Grupp vu fräiwëllege Spéléologen (Hielefue-
scher) déi no verstoppte Gäng, Hielen oder Grouwe sichen 
am ganze Land an och am nobäien Ausland.

Bei eisem Hobby ass Komerodschaft a Sportlechkeet ge-
frot, wëll et heescht dacks klammen an och emol 
krauchen.

Emol en Huelraum fonnt, interesséieren eis geologisch, his-
torisch archäologisch Aspekter, awer och d’Fauna (Mol-
chen, Mouken, Fliedermais …) an och Flora (Champigno-
nen, Moos, Mineralien, an och Fossilien, asw.).

Mir wëllen d’Leit hei am Land drop opmierksam maachen, 
datt vill Hielen, Gäng a Stollen einfach an de Vergiess ge-
rode sinn, well kee sech derfir intresséiert.

Oft sinn och esou Saachen einfach zougetippt ginn, wëll se 
fir ze geféierlech ugesi goufen oder se ganz einfach nëm-
men am Wee waren. Kennt Dir och esou Geschichten? Hutt 
Dir schonn emol éierens e bossicht Lach oder eng déif Kaul 
an enger Wiss oder Bësch gesinn? Oder eng Spalt an enger 
Fielswand? Dann zéckt net laang a rufft eis un um 661 505 
000. Merci am Viraus.

Seet eisen Hobby Iech eppes, an Dir hätt och Loscht matze-
maachen, da gitt Member bei eis, dem G.S.A! Mat 12 Euro 
am Joer sidd Dir Member am Grupp. Konditioune fir en ef-
fektiven Member ze ginn? Frot beim President Patrick Klein 
vum G.S.A. no um 661 505 000. Eng Assurance UBS ass fir 
+- 68 Euro pro Persoun ze kréie fir e ganzt Joer

President: Patrick Klein  
GSM +352 661 505 5000 

patklein1960@gmail.com
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JSKU – aktiv in und für die Gemeinde

In Corona Zeiten aktiv zu sein und zu bleiben ist nicht ein-
fach. Trotzdem haben wir unser Bestes probiert und wer-
den dies auch in den letzten Monaten dieses turbulenten 
Jahres weiter versuchen.

Bereits im Januar, noch ohne Maske und ohne Abstands-
regelung, waren wir mit Kindern und Jugendlichen aus der 
Gemeinde Schlittschuhlaufen in Beaufort. Zwar waren auch 
dieses Jahr nicht ganz viele Kinder bei unserem Angebot 
dabei, hatten aber mit Fangen spielen, Wettrennen oder 
ersten Übungen auf dem Eis viel Spaß.

Ausgebucht war dagegen unser Ausflug Ende Juli zum 
Stand-Up-Paddling am Stausee. Gemeinsam wagten wir 
uns nach einer kurzen theoretischen Einweisung der „Gerä-
te“ mit unseren Instruktoren auf den See hinaus. Mit viel 
Freude, Lachen und dem einen oder anderen Sturz ins Was-
ser bewegten wir uns schon nach kurzer Zeit mehr oder 
weniger elegant über das Wasser.

Als eine tolle und sportlich gute Equipe wurden wir ab-
schließend von unseren Begleitern betitelt. Useldenger 
eben! Aber besonders positiv ist, dass alle Teilnehmer 2021 
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bei einem nächsten Ausflug der JSKU auf den Stausee wie-
der dabei sein wollen. Besser geht nicht!

Wie bereits im ersten Satz angesprochen hat auch uns 
Covid-19 einen Strich durch angedachte Aktivitäten ge-
macht, so dass bisher nur diese beiden Aktivitäten durch-
geführt wurden. Im Rahmen der Sicherheitsvorschriften 
möchten wir aber im September noch 2 weitere Aktivitäten 
für Jung-und-Alt anbieten. Am 26. September bietet die 
JSKU eine Trëppeltour von ca. 10 km durch die Dörfer der 
Gemeinde an. Aufgrund der Lage nicht als gesellige Veran-
staltung, sondern als individuelle, „sportliche“ Aktivität. 
Und wie in den bereits an die Haushalte ausgeteilten Flyer 

angekündigt, können wir hoffentlich ab Mitte September 
einen Tanzkurs in der Gemeinde anbieten.

Sie sehen, die JSKU bleibt auch mit Abstand und Sicher-
heitsregeln aktiv für die Gemeinde.

Bleibt gesund!

Christel Gottschalk 
im Auftrag für die Jugend- und Sportkommission

Fotoen: Christel Gottschalk & Claude Rieff



17

VE
RÄ

IN
SL

IE
W

EN

Am 15. Juli 2020 wurde im früheren Schloss von Everlingen 
(Gemeinde Useldingen) die Vereinigung „Les Amis du 
Prieuré d’Useldange“ gegründet, die ihren Sitz künftig auch 
„am Schlass“ hat.

In der ersten Sitzung wurden, die von Jurist Marc Modert 
ausgearbeiteten Statuten erläutert und einstimmig ange-
nommen. Laut diesen Statuten hat sich die Vereinigung 
zum Ziel gesetzt, Nachforschungen, im Zusammenhang mit 
der Vergangenheit und der Geschichte der Ortschaft Usel-
dingen und ihrer Nachbardörfer, zu unterstützen und zu 
fördern, und sich aktiv an deren Aufzeichnung und Darstel-
lung zu beteiligen. Dabei soll das Hauptaugenmerk dem 
früheren, sich heute in Privathand befindenden „Prieuré 
d’Useldange“ gelten, dessen Ursprung und Gründung auf 
das frühe 12. Jahrhundert zurückreichen.

Hierzu gehört, die Einwohnerschaft sowie die zuständigen 
lokalen und nationalen Instanzen bewusst auf die raren 

baulichen Überreste des Priorates im Klouschterhaff hinzu-
weisen und sie für eine permanente Erhaltung dieses, un-
seres gemeinsamen Erbgutes zu sensibilisieren. Sowohl 
geschichtlich als auch architektonisch darf das Priorat un-
bestreitbar als einmalig für den Kanton Redingen und den 
nördlichen Teil Luxemburgs eingeordnet werden.

Geplant sind die Befürwortung und Unterstützung einer 
umfassenden archäologischen Ausgrabung der noch vor-
handenen Fundamente und deren integralen Erhaltung. 
Die Inventarisierung und Erhaltung der noch bestehenden 
Relikte auf dem Gelände der früheren, zum Priorat gehö-
renden Basilika, sowie das Zusammentragen und Verbrei-
tung von Informationen, die im Zusammenhang mit der 
Geschichte des Priorates stehen, stellen einen weiteren 
Schwerpunkt dar.

Gründungsversammlung am 15. Juli 2020 in Everlingen „Am Schlass“

Das kulturelle Erbgut bewahren
Gründung der Vereinigung « Les Amis du Prieuré d’Useldange a.s.b.l. »
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Weitere Zielsetzungen sind beispielsweise die aktive Betei-
ligung am Erhalt des historischen und patrimonialen Erb-
gutes des Attertdorfes Useldingen und dessen nähere Um-
gebung, dies mit Bezug auf die ländlich-architektonische, 
feudale, religiöse, industrielle und landschaftliche 
Substanz.

Die neugegründete Vereinigung möchte ihre gesteckten 
Ziele durch verschiedene Aktionen, wie Konferenzen, Semi-
naren, Rundtischgespräche, organisierte Besichtigungen, 
Ausstellungen und die Visualisierung der Überreste vor Ort 
erreichen. Vorgesehen sind zudem Veranstaltungen im Zu-
sammenhang mit der Geschichte der Region. Dies soll ge-
schehen durch regionale, nationale und internationale Zu-
sammenarbeit mit verschiedenen Institutionen, die sowohl 
im professionellen wie im Amateurbereich tätig sind. Ge-
pflegt werden auch Kontakte mit den nationalen Autoritä-
ten und Vereinigungen, die ähnliche Ziele verfolgen.

Die Statuten sehen u.a. vor, dass neben den „membres as-
sociés“ auch gerne „membres adhérents“ aufgenommen 

werden können. Diese haben allerdings kein Stimmrecht 
bei der Generalversammlung.

Diesbezügliche Interessenten/-innen können sich gerne an 
ein Vorstandsmitglied wenden zwecks einer Aufnahme in 
die neue Vereinigung.

Die Geschicke der Vereinigung „Les Amis du Prieuré d’Usel-
dange“ werden von einem Verwaltungsrat geleitet, der aus 
mindestens sieben und maximal aus 15 Personen besteht. 
Als „membres-associés-fondateurs“ gelten folgende Perso-
nen: Otmar Adames, Useldingen, Romain Bis, Oetringen, 
Georges Calteux, Echternach, Léon Gregorius, Useldingen, 
Georges Majerus, Aspelt, Jackie Messerich, Useldingen, Ro-
main Kleer, Useldingen, Marc Modert, Luxemburg, Marco 
Pavani, Everlingen, Gast Roderes, Mamer, Stephie Reichert, 
Useldingen, Jos Wampach, Useldingen. Bei Gelegenheit der 
Gründungsversammlung wurden Stephie Reichert als Prä-
sidentin und Georges Calteux als Vize-Präsident bestimmt.

Vorstellung am 11. August 2020 eines ersten Modells des Priorates, das sich auf die Maße eines Planes von 1584 stütz 
Rechts sieht man die über 30 Meter lange dreischiffige Basilika, die durch den Kreuzgang in der Mitte (verdeckt) mit dem 
Kloster (claustrum) ganz links verbunden ist.

Text: Gast Roderes 
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Text: Max Koster

Foto: Pé da Silva

Et war virgesinn de Jempi 
Scholtus mat der Gemeng, de 
Veräiner an der Familljemi-
nistesch Corinne CAHEN den 
13.05.2020 ze feieren. Leider 
huet dat wéinst dem Corona-
virus misse verréckelt ginn.

Am Kader vum Hämmels-
marsch 2020 zu Schandel 
huet d´Harmonie Useldeng 
dem Jempi Scholtus fir säin 
100.Gebuertsdag gratuléiert. 
Niewent dem traditionellen 
Hämmelsmarsch an der 
„Kiermes am Duerf“ huet 

d‘Harmonie Useldeng him 
een Happy Birthday gespillt .

Uschléissend krut den Här 
Scholtus ee Bouquet Blum-
me vum Julie Boudler, eng 
vun eise jéngste Musikantin-
nen, iwwerreecht.

Mir wënschen dem Jempi all 
Guddes, eng gutt Gesond-
heet an nëmmen dat Bescht 
fir déi nächst Joren.

100. Gebuertsdag Jempi Scholtus
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Text: Roger Jacoby Fotoe: Claude Hostert

125. Gebuertsdag 
vun der Harmonie Useldeng

Den Optakt vun de Feierlechkeete fir den 125. Gebuertsdag 
vun eiser Musek war de 7. Mäerz mat engem flotte Concert 
gespillt vun der Ëlwënter Musek. Déi 70 Musikantinnen a 
Musikanten, ënnert der Leedung vum Dirigent Werner 
Eckes, woussten d’Nolauschterer mat hirem usprochsvolle 
Programm „HUT goes Movies“ ze begeeschteren. Dëse 
Concert stoung ënnert dem Patronage vun der UGDA, ver-
trueden duerch den Här Robert Mamer.

Och wann de Centre Culturel deen Owend net bis op déi 
lescht Platz besat war, sécherlich bedéngt duerch déi éischt 
Auswierkunge vum Coronavirus, sou konnt de President 
vum Organisatiounscomité dach eng etlech Éieregäscht 
begréissen, nieft de Gemengevertrieder aus eiser Gemeng 

an den Nopeschgemengen, Vertrieder vun anere Veräiner a 
Museken, Sponsoren an Éieremembere vun eiser Museks-
gesellschaft, ënner anerem och den Deputéierten André 
Bauler.

Opgrond vun der Pandemie vu Covid-19 konnte bis elo lei-
der keng Manifestatioune fir d’Gebuertsdagsfeier méi ofge-
hale ginn a sinn deelweis op 2021 verluecht ginn.

An der nächster Editioun vun dëser Zäitschrëft komme mir 
op de weidere Verlaf vun de Manifestatioune fir d’Gebu-
ertsdagsfeier vun eiser Musek zeréck.
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Text: Max Koster

Hämmelsmarsch 2020

Ënnert der Berécksiichtegung vun de Recommandatioune 
vun der Regierung an der UGDA betreffend d‘Hämmels-
märsch uechtert d'Land, huet d'Harmonie Useldeng et 
sech net huele gelooss, déi 4 Hämmelsmärsch, déi wärend 
dëser Zäit vum Joer ustinn, ze spillen.

Ugefaangen de 24. Mee zu Iewerleng, duerno de 7. Juni zu 
Schandel, den 29. Juni am Altersheem „Pescatore“ an der 
Stad an zu gudder Lescht, den 19. Juli 2020 zu Useldeng.

Den Hämmelsmarsch ass gutt bei den Awunner aus eiser 
Gemeng ukomm a si ware frou, dass mir déi Traditioun och 
a Coronazäite bäibehalen hunn, an hinnen den Alldag e 
wéineg musikalesch verschéinert hunn.
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Léiwe Supporter vum Useldenger Fussball,

Trotz, an och mat der Coronakris gëtt hei am Land erëm 
Fussball gespillt. Am Seniors-Beräich sinn déi éischt 
Frëndschaftsmatcher an och -Turnéier scho gespillt. Et geet 
op den Championnat zou.

Eis 1. Ekipp spillt déi nächste Saison an der 1. Divisioun, 1. 
Bezierk. Ee Bezierk mat 16 Ekippen!

Déi éischt 4 Matcher sinn :

30.08.  Minerva Lëntgen – Jeunesse Useldeng

06.09.  Jeunesse Useldeng – FC Kielen

13.09.  Daring Iechternach – Jeunesse Useldeng 

20.09.  Jeunesse Useldeng – US Baastenduerf

De genaue Programm fannt dir op www.footballuseldeng.lu.

De Programm vun eise Seniors-Reserves an eise 5 
Jugendekippen ass zu dësem Moment nach net bekannt. 
Awer, 2 Joer nodeem eisen Veräin d’Entente Jeunesse 
Atertdaul verlooss huet, féiert d’Jeunesse Useldeng elo 
scho 5 Jugendekippen! Et sinn dëst: Bambinis; Pupilles; 
Poussins; Scolaires a Cadets. Wien hätt dat deemools fir 
méiglech gehalen? Wann Dir also ee Jong oder ee Meedchen 
hutt, dat an deem Alter ass a Fussball spille wéilt, da gitt op 
eisen Internetsite. Dir kënnt do ee Formular mat ären 
Donnéeën ausfëllen oder schreift eis op jugend@

footballuseldeng.lu. All dat ass der exzellenter Aarbecht 
vun eiser Jugendkommissioun ze verdanken.

De Samschden, den 01.08.2020 hate mir d’Generalver-
sammlung vun eisem Veräin am Centre culturel zu Usel-
deng. Déi war wéi esou villes a dëse Méint an engem spe-
zielle Kader. Mir ginn dovun aus, dass wéinst deene 
speziellen Ëmstänn net esou vill Memberen deelgeholl 
hunn, wéi dat normalerweis de Fall ass, mee vu dass mir 
eng ASBL sinn, ass d’Generalversammlung Flicht an esou 
hu mir déi dann och ofgehalen. Positiv war, dass d’Leit kee 
Problem haten, fir de virgeschriwwenen Ofstand 
anzehalen.

A senger Begréissungsried huet de President Marcel Kaut-
hen d’Memberen „an dëse komeschen Zäite“ wëllkomm 
geheescht, senge Spiller, dem Kommitee, der Gemeng 
Useldeng an allen, déi iergendwéi am Laf vum Joer eng 
Hand ugepaakt haten, Merci gesot. Hie war mat der lesch-
ter Saison, déi eis 1. Ekipp op der 1. Plaz ofgeschloss huet, 
och wann d‘Saison fréizäiteg ofgebrach gouf, natierlech 
héich zefridden. Gefeiert konnt deen Exploit bis elo nach 
net ginn, mee dat soll alles nogeholl gi, genee wéi de 75. 
Gebuertsdag vun eisem Club, dee jo och 2020 sollt grouss 
gefeiert gi.

Éier de Lull Waltzing den Aktivitéitsbericht vun de leschten 
12 Méint gemaach huet, deen och méi kuerz ausgefall ass, 
wéi mir dat soss gewinnt sinn, huet hien drop higewisen, 

F.C. Jeunesse Useldeng
 

 

 
 
[op zwou oder dräi Säiten wa méiglech ]    

  
    Uselding am Abrëll 2020 

 
Léif Supporter vum Useldinger Fussball, 
 
An dëse schwéieren Zäite ginn et sécher méi wichteg Theemae wéi Sportsekippen oder de Sport am 
Allgemengen. Duerch den Ausbroch vum Coronavirus ass hei am Land ënnert anerem och de 
Fussballchampionnat op Äis geluecht ginn. Duerch ee Communiqué vum 23. Abrëll 2020 huet d’F.L.F. 
matgedeelt, dat d’Meeschterschaft 2019/2020 fir all Ekippen, mat Ausnam vun der BGL Ligue, 
definitiv eriwwer ass.  
 
Dat heescht, datt déi Useldinger 1. Ekipp zesumme mat der 1. Ekipp vu Bastenduerf an déi I. 
Divisioun opklammen. Méi ee schéine Gebuertsdaagskaddo fir seng 75 Joer kann ee sech jo wuel 
nit virstellen.  
 
Ons Felicitatioune ginn un d’Spiller, den Trainer a seng Assistenten, de President a saï Kommitee an 
all déi trei Supporter vum Useldinger Fussball.   
 
Trotz dëse gudden Noriichten, wëlle mir probéieren, fir ee Punkt iwwert d’Situatioun vun eisem 
Veräin no der Wanterpaus ze maachen:  

Eis 1. Ekipp steet an der 1. Serie vun der 2. Divisioun op der exzellenter 1. Tabelleplaz mat 37 
Punkten a 55 zu 35 Goler. Eis 2. Ekipp huet dës Saison leider misse Forfait erklären.                                                                                                 

De Veräin huet sech schonns mat 2 Seniorsspiller verstäerkt. Et sinn dës den Alex FREYMANN an de 
Michel DIEDERICH. Alle béid komme si vun der Alliance Äischdall Hobscheid-Eischen. 

Um Enn vum 1. Tour an der 4. Serie stinn eis Cadeten op der 6. Plaz mat 3 Punkten an 21 – 48 Goler.                                                                
Well eis Bambini- a Poupilles-Ekippen am Ufank vun der Saison nach nit honnertprozenteg komplett 
waren, si verschidde Matcher nit gespillt ginn. D’Resultater spille bekanntlech bei de ganz Klengen 
nach keng grouss Roll. Um Enn vun der Hironn waren eis Ekippen awer dunn all komplett, awer leider 
huet de Coronavirus eis elo ee Stréch duerch d’Rechnung gemaach, an déi Kleng duerfen nit weise 
wat an hinne stécht.    

Den Useldinger Fussball wollt dëst Joer sei 75. Anniversaire feieren. De Coronavirus léisst dat 
bekanntlech nit méi zou, an eisen Organisatiounskommitee ënnert der Leedung vu sengem President 
Georges CALTEUX gesäit sech forcéiert, de folgende Communiqué erauszeginn : 
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huet de Coronavirus eis elo ee Stréch duerch d’Rechnung gemaach, an déi Kleng duerfen nit weise 
wat an hinne stécht.    

Den Useldinger Fussball wollt dëst Joer sei 75. Anniversaire feieren. De Coronavirus léisst dat 
bekanntlech nit méi zou, an eisen Organisatiounskommitee ënnert der Leedung vu sengem President 
Georges CALTEUX gesäit sech forcéiert, de folgende Communiqué erauszeginn : 
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datt genau op den Dag vun dëser Generalversammlung de 
Veräin gegrënnt ginn ass. Also genee viru 75 Joer. Dat war 
awer éischter en Zoufall.

De Claude Metz huet a senger Funktioun als Leader vun 
eiser Jugendkommissioun e positiivt Fazit vun der éischter 
Saison vun eiser neier Jugendkommissioun gezunn, no-
deem mir um Enn vun der leschter Saison aus dem Atert-
dall ausgetruede waren, hate mir op eisen eegenen Numm 
3 Jugendekipp am Championnat, déi alleguer, bis de Coro-
navirus komm ass, gutt ënnerwee waren. Dass dat wierk-
lech eng gutt Initiativ war, weist de Fait, dass mir an der 
neier Saison mat enger Bambinis-, Pupilles-, Poussins-, 
Scolaires- an Cadetsekipp untrieden, an eis Jugend am Mo-
ment scho bal 80 Lizenzen zielt.

Duerno war et un der Rei vum Tresorier Thierry Bodem, 
deen, an och dat huet net iwwerrascht, e klenge Réckgang 
an de Finanzen ze verzeechnen hat, et waren nun emol eng 
ganz Rëtsch Aktivitéiten a Fussballmatcher ausgefall. De 
Roger Jacoby, deen als Vertrieder vun de Keeserevisoren 
dem Thierry eng excellent Nott ginn huet, sot d’Bicher wiere 
beispillhaft gefouert, hien an de Wampach’s Jos hätte wuel 
all Operatioun kontrolléiert, mee et wär awer kee Feeler ze 
fanne gewiescht. Den Thierry hat d’Missioun vum Caissier 
2009 iwwerholl, an um Enn vun sengem Bericht d’General-
versammlung informéiert, dass hien no 9 Joer als Tresorier 
vum FC Jeunesse USELDENG géif ophalen an dat Ganzt un 
de Claude Metz iwwergëtt. Am Numm vum FC Jeunesse 
USELDENG soe mir him natierlech en décke Merci fir seng 9 
Joer als Tresorier. Well säin Ofgang an dësen Zäiten vläicht 
net déi néideg Unerkennung a Wäertschätzung kritt hätt, 
wéi an normalen Zäiten, dofir soll hien iwwert dësen Wee 
nach emol gelueft ginn. Ëmmerhin huet den Thierry haapt-
sächlech dofir gesuergt, dass d’Keess, déi hien iwwergëtt e 
gutt Stéck besser gefëllt ass, wéi déi, déi hien 2009 iwwer-
holl hat. Merci Thierry.

Den Thierry huet uschléissend och nach e klengen Iwwerbl-
éck iwwer Zou- an Ofgäng no der Transfertzäit ginn. Den 
Iwwerbléck dovu fannt dir op eisem Internetsite www.foot-
balluseldeng.lu, deen Dir iwwregens säit e puer Wochen an 

engem komplett neie Layout fannt. Am Kommitee goufen et 
keng weider Ännerungen ze vermellen.

Souguer de Buergermeeschter Pollo Bodem huet sech dëst 
Joer misste vertriede loossen. Ech mengen, dass hien an 
deene Joren, wou hie Buergermeeschter ass, nach keng 
Generalversammlung verpasst hat, a säit hien Member ass, 
och net. De Christian Frank huet seng Charge awer mat Bra-
vour gemeeschtert, huet dem Useldenger Fussball Merci 
gesot. D’Gemeng Useldeng géif seng Veräiner haaptsäch-
lech als Vertrieder vun der Gemeng dobaussen gesinn, an 
déi Aufgab géife mir wonnerbar erfëllen. Hien huet gratuléi-
ert zu der erfollegräicher Saison an zum 75. Gebuertsdag. 
En huet nach emol widderholl, dass dat op jidde Fall no-
dréiglech géif gefeiert ginn. Zum Projet vun der eegener 
Jugend wier d’Gemeng am Ufank dach e bësse skeptesch 
gewiescht, mee dass mir elo sou eng grouss Unzuel vu Ju-
gendspiller hätten an no engem Joer scho bal sämtlech Ju-
gendkategorië kéinten ubidden, géif weisen, dass d’Decisi-
oun richteg war. D’Gemeng géif de Fussball natierlech 
weiderhin ënnerstëtzen, an déi nei Grillbud, déi um Fuss-
ballsterrain am Gaang ass ze entstoen, géif senges Gläi-
chen an der Ëmgéigend sichen.

No ronn enger Stonn huet de Marcel Kauthen de Membe-
ren nach emol Merci gesot fir hir Presenz an huet op e Patt 
invitéiert, deen natierlech mam néidegen Ofstand, genoss 
gouf.

D’Festivitéiten vun eiser 75-Joer-Feier hu mir op 2021 
misse verleeën. De provisoresche Programm fannt Dir hei 
drënner, grad ewéi d’Lëscht vun eisen Transferten an de 
QR-Code (hei drënner), fir direkt op eisen Internetsite ze 
kommen. Eng rezent Foto vun eiser 1. Ekipp publizéiere mir 
och schonn hei am Heft.

QR code

FC Jeunesse Useldeng - Manifestatiounskalenner vum 75. Anniversaire    Joer 2021 
Jour Date Heure Rendez-vous Lieu
Samsdeg 24.10.2020 09:00 FLF Kongress Sportshal Useldeng
Sonndeg 09.05.2021 16:00 Championnatsmatch : Jeunesse Useldeng - Jeunesse Schieren Terrain Nic. Anzia Useldeng
Sonndeg 09.05.2021 18:00 Aweiung vum Erënnerungsbam Terrain Nic. Anzia Useldeng
Sonndeg 27.06.2021 10:00 Akademesch Sëtzung & Buchvirstellung Centre culturel Useldeng
Sonndeg 27.06.2021 12:30 Éiereschampes Centre culturel Useldeng
Sonndeg 27.06.2021 13:00 Treffe vun all eise Membere mat uschléissend engem Buffet Centre culturel Useldeng
Freideg 16.07.2021 21:00 Zeltfest mam DJ Dee & DJ Flex Diamond Ekologesche Parking
Samsdeg 17.07.2021 21:00 Zeltfest mam DJ Dee & DJ Flex Diamond Ekologesche Parking

03-08/08/2021 Coupe Nic. Anzia Terrain Nic. Anzia Useldeng
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Dat neit Dateschutzgesetz erliichtert eis et net, all eis al 
Spiller a fréier affiliéiert Memberen erëmzefannen. Hat 
dir mol eng Lizenz beim Useldenger Fussball, a wëllt dir 
un eise Festivitéiten 2021 fir déi 75-Joer-Feier deelhue-
len, da mellt Iech wannechgelift bei eisem Sekretär un: 
lullwaltzing@pt.lu

Bass du un engem Abo fir déi 15 Heemmatcher  
vun eiser 1. Ekipp interesséiert, dann iwwerweis 60 €.

Wann’s du dem Veräin de Ball de Match stëfte wëlls, 
kascht dat 100 €.

De Kontosnummer vum Veräin ass :  
CCRA LU28 0090 0000 3026 9609. Am Viraus Merci.

Ee ganz grousse Merci un all déi Leit an déi Firmaen, déi eis ënnerstëtzen!

de Kommitee vum FC Jeunesse Useldeng
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EN
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VIGATO Fabio 06.02.2016 4 nei Lizenz
CLOSENER Kyran 01.07.2008 12 définitif BISSEN
AKENTOUR Rayan 23.04.2009 11 définitif PREIZERDAUL
SHIHABI Tark 08.05.2008 12 définitif PREIZERDAUL
DE OLIVEIRA 
PATRICIO Pedro

27.05.2006 14 temporaire AISCHDALL

WEBER Roy 05.09.2005 14 temporaire PREIZERDAUL
MEIS Maxim 19.10.2004 15 définitif BECKERICH
WOLTER Mathis 23.09.2004 15 définitif BECKERICH
HARPES Luca 09.07.2004 16 temporaire BECKERICH
ALVES Bessa 05.07.2004 16 définitif STEINSEL
DOS SANTOS 
VIEIRA Miguel

16.05.2004 16 temporaire PREIZERDAUL

DOS SANTOS 
VIEIRA Gonçalo

16.05.2004 16 définitif PREIZERDAUL 

MIRANDA 
GONCALVES 
Nelson Ricardo

05.05.2004 16 définitif STEINSEL

KOUAKOU 
Demoyet Rouane

17.12.2003 16 temporaire PREIZERDAUL 

KELMENDI Rinor 28.02.2003 17 définitif AISCHDALL
HALIMI Ermal 06.01.2003 17 définitif BECKERICH
MUNIKEN Quentin 02.05.2002 18 temporaire MERTZIG
WINCKEL Dwight 09.03.2002 18 temporaire DUDELANGE
FRANK Luca 06.11.2001 18 temporaire ETTELBRUCK
STEPHAN Eliott 13.08.2001 18 temporaire STEINFORT
KELMENDI Dritro 18.11.2000 19 définitif AISCHDALL
MARQUES 
AFONSO Hernani

12.06.2000 20 définitif BERDORF/
CONSDORF

JOSE FRANCES 
Michael

21.01.2000 20 définitif MERSCH

FREYMANN Alex 11.02.1998 22 définitif AISCHDALL
ADAM Daniel 04.02.1997 23 retour ERPELDANGE
FREITAS 
MORGADO Joao

06.07.1996 24 retour ETTELBRUCK

BORGES VARELA 
Jeremy

07.02.1996 24 temporaire MONNERICH

TAVARES Franky 20.12.1994 25 temporaire SANEM
CIVIC Adis 16.11.1994 25 définitif WILTZ
RODRIGUES 
Lionel

29.07.1994 26 temporaire BELVAUX

MONTEIRO Stinbol 13.03.1994 26 définitif RODANGE
ALBUQUERQUE 
Licinio Fabio

16.06.1992 28 définitif PAFFENDALL

KRUCHTEN Thierry 06.09.1989 30 nei Lizenz
TOMMASI Luca 04.10.1988 31 définitif MONNERICH
MENTZ Jérôme 02.02.1989 31 nei Lizenz
DURAKOVIC Eldin 16.02.1988 32 définitif MUNSBACH
RAMDEODOVIC 
Albert

09.06.1987 33 définitif REISDORF

BRECHT Tom 12.02.1986 34 définitif FOLSCHETTE
RUPPERT Patrick 29.09.1979 40 nei Lizenz
SANTOS 
LOUREIRO 
Antonio

01.03.1975 45 définitif HAMM

MUNIKEN Dany 18.12.1967 52 Transf.int.
PARREIRA Manuel définitif MERTZIG
FERO Leo 20.06.1959 61 définitif BOEVANGE

Zougäng
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POVOAS Alessandro 27.06.1999 21 temporaire FOLSCHETTE
OLIVEIRA DIAS 
Leandro

02.04.1999 21 définitif FOLSCHETTE

HAJDER Edvin 12.02.1999 21 temporaire BROUCH
CORREIA Rafael 30.06.1998 22 temporaire FOLSCHETTE
PEREIRA SILVA 
FERNANDES 
Valdemar

23.02.1998 22 définitif FOLSCHETTE

KLOPP Pol 18.05.1997 23 temporaire LINTGEN
ROCHA LOPES Hugo 19.03.1997 23 définitif FOLSCHETTE
CORREIA RIBEIRO 
Fabio

20.07.1996 24 temporaire BOEVANGE

SADLER Jeff 08.05.1996 24 temporaire ALLIANCE
MADEIROS DOS 
SANTOS André

23.08.1995 24 définitif PERLE

SOUMAHORO Jack 09.07.1995 25 temporaire MONDORF
BERARDI Jeremy 06.04.1995 25 temporaire RAMBROUCH
SCHARTZ Mike 24.02.1995 25 définitif ELL
ADAME Franck 31.10.1994 25 définitif MONDORF
DA MOTA PIMENTA 
Jordy

26.04.1994 26 temporaire HARLANGE

TAHIRSYLAJ Arber 17.03.1994 26 définitif STEINFORT
GEGIC Melvin 07.05.1993 27 temporaire ESCH
CARREIRA DE 
CARVALHO Marco

26.04.1993 27 temporaire ECHTERNACH

MEHANOVIC Dino 25.09.1992 27 temporaire HARLANGE
MEIRELESS Tiago 07.08.1991 28 définitif BOEVANGE
MERIC Omer 25.06.1991 29 temporaire HARLANGE
CARDOSO DA SILVA 
Manuel

23.05.1991 29 temporaire FOLSCHETTE

JEANPAUL Max 15.11.1990 29 temporaire FOLSCHETTE
DIAS ASSUNCAO 
Valdo 

08.03.1990 30 définitif FOLSCHETTE

SABOTIC Damir 18.09.1989 30 définitif JS AUDUNOISE
ADROVIC Anis 15.02.1988 32 définitif WILTZ
KESEROVIC Ramo 11.02.1987 33 définitif COLMAR
HAJDAREVIC Mirnes 22.12.1985 34 définitif CEBRA
SABOTIC Admir 10.11.1984 35 définitif JS AUDUNOISE

Ofgäng
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… so oder ähnlich hätte die Schlagzeile im Ripevusch I. 
von 1826 lauten können, aber die damalige lokale Be-
richterstattung nahm keine Notiz von dieser besonde-
ren Tat. Der in Hiesel erlegte Wolf wird auch nirgendwo 
in den offiziellen „Wolfslisten“ aufgeführt. Schon Ende 
des achtzehnten Jahrhunderts, wurde Luxemburg - 
nicht umsonst - als Département des Loups bezeichnet. 
Auf die Tötung von Wölfen waren Prämien ausgesetzt, 
die im Laufe des neunzehnten Jahrhunderts ständig an-
gepasst wurden. So wurden z.B. durch Gesetz vom 8. Ja-
nuar 1850, fünfundzwanzig Francs für die Tötung eines 
Wolfes oder einer Wölfin und fünf Francs auf die Tötung 
eines Jungtieres gezahlt. Prämien für die Tötung eines 
tollwütigen Wolfes konnten das Fünffache erreichen. 
Der Wolfsbezwinger galt als der Held des Tages. Die 
Männer trugen das erlegte Tier im Triumphmarsch 
durch das Dorf, wo sie von Haus zu Haus zogen und 
reichlich mit Münzen, Wurst und Hochprozentigem be-
schenkt wurden.

De la Fontaine, Gouverneur des Großherzogtums von 
1841 bis 1848 äußerte sich folgendermaßen zum Wolf: 
„Le loup est un des fléaux de l’humanité et comme tel il 
est poursuivi à outrance partout où il se montre …“. 
Diese landesweite Denkweise war einem Überleben des 
Wolfes in unseren heimischen Wäldern natürlich nicht 

förderlich (… destruction du loup). Eine beispiellose Ver-
folgungskampagne in West- und Mitteleuropa, deren 
Ziel eine völlige Ausrottung des Wolfes war, führte bald 
auch (1904) zu seinem vollständigen Verschwinden in 
Deutschland.

Laut einer Aufstellung aus dem Jahre 1908 von Forstin-
spektor Ernst Faber aus Mersch sollen von 1850 bis 1883 
241 Wölfe, davon 121 männliche, 72 weibliche und 48 
Jungtiere in Luxemburg erlegt worden sein. In den acht-
ziger Jahren des 19. Jahrhunderts nahm die Zahl der 
einheimischen Wölfe rasch ab, und so galt er anfangs 
der neunziger Jahre in unseren Gegenden als fast gänz-
lich ausgerottet.

Umso überraschender meldete die Obermosel-Zeitung 
vom 25. April 1893 den Abschuss eines stattlichen Wolfes 
in Olingen (Ouljen) in der Gemeinde Betzdorf. Der aus-
gestopfte Kopf dieses Wolfes figurierte als „le dernier 
loup tué dans le Grand-Duché de Luxembourg“, 1906 in 
der Antwerpener Jagd- und Fischereiausstellung. Lange 
Zeit galt dieser von Richter Edouard Wolff erlegte Wolf 
als Letzter seiner Art in Luxemburg. Seit 1937 erinnert 
eine Gedenktafel - mit falscher Datumsangabe - an den 
Meisterschützen und sein Opfer.

Einwohner aus Schandel  
erlegt einen Wolf im  
Useldinger Hiesel…

Le Conseil de Gouvernement De la Fontaine, Président, 16 décembre 1847
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Zum Anlass der Einweihung dieser Erinnerungsplakette 
im Jahre 1937 schrieb Sepp Thill, luxemburgischer Inge-
nieur und Gelegenheitsdichter, die Ballade „Dem Wollef 
säi Plädoyer“. Sein Text lädt auch heute noch ein, über 
das Verhältnis von Menschen und Wolf nachzudenken 
und ebenso über das Prinzip, dass der Mensch dem 
Menschen gegenüber ein Wolf sein kann (Homo homini 
lupus est). Der Wolf ist nicht länger das schreckliche 
Raubtier, sondern der Mensch schlüpft nahtlos in des-
sen frühere Rolle.

Nachstehend ein kleiner Auszug aus der 21 Strophen 
zählenden Ballade (de Woullef erzielt…):

A wösst, Dir Leit, Äert Stirwen, 
Ass keent ewe‘i daat hei, 

Trotz Lauden an trotz Pönken, 
Gesank a Litanei.

Mei Stirwen ass eng Sche‘inheet, 
Meng Bohr ass goldegt Laaf, 
An d’Honn matt Trauerlidder 

De‘i sötzen öm mei Graaf.

An Dir, Dir musst verschmuechten, 
Dir wiesselt stöll an d’Nuecht 
Kraaftlous vum Doudeleher, 

Wur d’Krankheet Eech geluegt.

Ech wees, ech wor dee läschten 
Vun onser Wollefsband, 
An no mir wor geseibert 
Vu Wollefen onst Land.

Trotz diesem „allerletzen“ auf luxemburgischen Boden 
erlegten Wolf, rissen die Meldungen von gesichteten 
und sogar erlegten Tieren nicht ab. Laut der Tageszei-
tung L’indépendance luxembourgeoise vom 28. Februar 
1895 wurde bei Schoenfels (Schäferei) ein Wolf erlegt. Im 
Mai 1899 wurden im Grünewald drei junge Wölfe gese-
hen. Im November 1914 wird zwischen Aspelt und Alt-
wies ein stattlicher Wolf beobachtet. Im Dezember 1914 
wird von einem Wolf bei Insenborn berichtet. Im Febru-
ar 1917 kamen einem Briefträger mehrere Wölfe in der 
Nähe von Longsdorf zu Gesicht, usw.

Obermosel-Zeitung vom 25. April 1893

Jahr Monat Ortschaft Anzahl Spezies Jäger

1800 Dez. Reimberg 1 Wölfin

1803 März Vichten 1 Wolf

1815 Nov. Vichten 1 Wolf

1815 Dez. Böwingen 1 Wölfin

1816 Dez. Böwingen 1 Wölfin

1817 Dez. Vichten 1 Wolf

1818 Feb. Vichten 1 Wolf Jean 
Maus

1818 Feb. Böwingen 1 Wölfin Pierre 
Schmitz

1818 Feb. Everlingen 1 Wolf Jean 
Peckels

1819 Jan. Schandel 1 Trächtige 
Wölfin

Frantz 
Frédérich

1820 Jan. Schandel 1 Trächtige 
Wölfin

1822 Nov. Everlingen 1 Jungtier

1822 Nov. Everlingen 1 Wolf

1827 Feb. Everlingen 1 Wölfin
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Die vorstehende Tabelle führt die im ersten Drittel des 
19. Jahrhunderts in unseren Nachbardörfern getätig-
ten Abschüsse auf. Dieser Liste nach zu urteilen müsste 
der Wolf stets einen großen Bogen um Useldingen ge-
macht haben, das in keiner offiziellen Abschussliste auf-
taucht. Und doch belehren uns die Archive der hiesigen 
Gemeindeverwaltung eines Besseren. Zumindest zwei 
Abschüsse auf dem Territorium unserer Ortschaft sind 
darin vermerkt.

Der erste Abschuss geht auf das Jahr 1826 zurück. Herr 
Mersch aus Schandel (damalige Schreibweise: Schan-
dell) erlegt einen Wolf in Hiesel (Haesell) und bekommt 
ein Zertifikat vom Bürgermeister ausgestellt, um die 
Prämie einkassieren zu können. Dazu muss er ebenfalls 
der zuständigen Behörde das Fell und den Kopf des er-
legten Tieres präsentieren, dem dann die Ohren abge-
schnitten wurden.

Der zweite Abschuss geht auf das Jahr 1837 zurück. In 
dem nachstehenden Auszug aus dem kommunalen 
Versandregister bestätigt der Bürgermeister dem zu-
ständigen Commissaire, dass er ihm das neue Proto-
koll, betreffend den von Joseph Beirentz erlegten Wolf, 
am 31. Januar zugeschickt hat.

Transcription : Useldange, le 4 janvier 1826 
 
Monsieur le Commissaire 
 
J’ai l’honneur de vous transmettre, ci-joint un 
Certificat, constatant que le 2 du courant, le 
sieur Mersch de Schandell, a tué un loup mâle, 
dans le bois dit Haesell territoire d’Useldange, 
dans une battue que j’avais ordonnée, en dessus 
des dispositions de sûreté dusou C. le gouver-
neur du septembre … dernier et de la lettre de 
Mr l’Inspecteur forestier du … octobre suivant. 

Le porteur de la présente est chargé de vous 
présenter la Peau de l’Animal, pour en faire 
couper la partie prescrite, pour obtenir la prime

Archiv der Useldinger Gemeindeverwaltung – Foto G. Majerus (2019)

Archiv der Useldinger Gemeindeverwaltung – Foto G. Majerus (2019)

Par le Roi Grand-Duc : Guillaume – La Haye, le 8 janvier 1850.
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Den Isegrem, de Wollef,
fung gläich ze kloen un:
Deen hat de louse Fiißchen
Am uorgsten opgezunn.

Hie sot: „Mäin Här a Kinnek,
o he’ert dajch meng Klo!
Allmächteg a verstänneg
Dat wort Dir ömmer jo.

Dir mißt Iech dajch erbarmen!
Wat äch jelidden hann
mäi Liewe lank vam Renert
jätt Schoad a Schimp a Schann!“

Wer hat Angst vor dem „bösen“ Wolf ?

Dann wurde es für ein Jahrhundert still um den Wolf. 
Ganz verschwand er aber nicht aus unserem Alltagsle-
ben und aus dem Bewusstsein des modernen Menschen. 
Evergreens, wie Grimms Märchen, zum Beispiel das 
„Rotkäppchen“, Prokofievs Musikstück „Peter und der 
Wolf“ (1936), Walt Disneys und Tex Averys Zeichentrick-
filme oder Costners Filmtitel „Dances with Wolves“ 
(1990) verleihen dem Wolf Unsterblichkeit. Im Dschun-
gelbuch (1967) wird das „Wolfskind“ Mogli hingebungs-
voll von seiner Wolfsmutter aufgezogen. In den Fabeln 
von La Fontaine und im „Renert“ von Michel Rodange 
werden ihm jedes Mal eine oder mehrere Hauptrollen 
zuteil.

Autoren und Dichter wie Jack London (Der Seewolf - 
Wolfsblut), Hermann Hesse (Der Steppenwolf) oder 
Christian Morgenstern (Der Werwolf) sorgten dafür, 
indem sie diese Klassiker schufen, dass der Wolf und 
seine vermenschlichten Tugenden und Laster nicht in 
Vergessenheit gerieten.

Seit 2010 können sechs weiße Polarwölfe in dem im Jahr 
1956 eröffneten Parc Merveilleux in Bettemburg bewun-
dert werden. Im einzigartigen Wolfspark von Werner 
Freund im nahen Merzig (D) leben Wölfe aus vielen Tei-
len der Erde und werden in ihrem unterschiedlichen 
Verhalten erforscht. 

Flurnamen mit Bezug auf den Wolf, seine Verfolgung 
und Ausrottung gibt es über ganz Luxemburg verstreut, 
so auch in Useldingen. Die unscheinbare „Wollefsbaach“ 
mündet in der Ieweschtgaass in die Schweebech. Der 
Familienname Wolff, noch immer präsent in Useldin-
gen, hat seine Ursprünge zweifellos dem Wolf zu 
verdanken.

 
Aber wir täten wohl besser daran, nicht nur literarisch 
eine Lanze für den Wolf zu brechen, sondern seine Le-
bensräume zu schützen, auf dass er die Geschichte der 
Menschheit auch in Zukunft begleiten möge. Ob Meister 
Isegrim ernsthaft erwägt, sich abermals in unseren Ge-
genden anzusiedeln, einem Lebensraum, der immer 
weiter vom Menschen zersiedelt und zerstückelt wird, 
mag dahingestellt sein. Weise vorausschauend hat die 
luxemburgische Regierung, noch unter der Ägide eines 
Camille Gira im Jahre 2017, den „Aktions- und Manage-
mentplan für den Umgang mit Wölfen in Luxemburg“ 
ins Leben gerufen, der etwaige, sich anbahnende Kon-
flikte zwischen Menschen und Wolf regeln soll. So wer-
den zum Beispiel Schafszüchter zu 100% entschädigt, 
sollte sich der Wolf sich an ihren Schafen vergreifen.

Letzten Endes haben sich die Luxemburger wohl dazu 
durchgerungen, den roten Teppich für eine mögliche 
Rückkehr des einstmals so geschmähten und geschun-
denen Beutegreifers, ungeachtet seines Konfliktpoten-
tials, auszulegen.

Quellen:
„Gesabbelt Wirker“ Max Duchscher / Sepp Thill - 1949

„Renert“ Michel Rodange - herausgegeben von Prof. Joseph Tockert - 1954

„Der Wolf, seine Lebensweise und frühere Verbreitung im Grossherzogtum“ 

Ernst Faber - 1908

„Histoire des loups dans les deux Luxembourg“ Delguste-Van der Kaa, 

Marie-Hélène - 2003

„Der Mythos vom letzten Wolf“ Jos Massard - journal 5.11.2015

„Von schlechten Zeiten, Tollwut, richtigen und falschen Wölfen sowie dem 

Donkelser Wollef“ - Jos. Emeringer – 2012.

„Mémorial législatif et administratif du Grand-Duché de Luxembourg“

„Archives Communales d’Useldange“

Text: Georges Majerus | August 2020
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Tour du Duerf 2020 am Kanton Réiden 
Alles op de Vëlo! Vum 10.–30. September 2020!

Dëst Joer geet de Kanton Réiden mat sengen 10 Gemenge 
fir déi 3. Kéier mat un de Start vum Tour du Duerf. No de 
sensationelle Resultater vun den zwou éischte Kéieren, 
wiere mir frou 2020 och erëm um Podium dierfen ze stoen.

Mir encouragéieren dowéinst all Awunner aus eisen 10 Ge-
menge matzemaachen a fläisseg Kilometer ze fueren. 

Ëm wat geet et?

Fuert an den 21 Deeg vun der Aktioun „Tour du Duerf“ mam 
Vëlo, an ënnerstëtzt dobäi déi “aktiv Mobilitéit” an d'Lie-
wensqualitéit an eiser Gemeng. Sammelt Kilometere fir 
Äert Team, fir d’Gemeng Useldeng an domat och fir de Kan-
ton Réiden. De Grond, firwat Dir de Vëlo huelt, ass egal !

An eiser Gemeng sonndes den 20. September! 
Start: 10.00 Auer am Millenhaff.
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Wee ka matmaachen?

• All Awunner aus der Gemeng, dee Vëlo ka fueren,  
also genau Dir, léif Matbierger!

• Wa méiglech eng héich Unzuel u Memberen  
aus de Gemengeréit

• Persounen, déi an der Gemeng schaffen  
oder an engem Veräi sinn

Wat muss ech maachen?

• Registréier Dech iwwer tourduduerf.lu.

• Entweder dem „Offenem Team“ vun Denger Gemeng 
bäitrieden oder Däin eegent Team grënnen.

• Esou oft wéi méiglech tëscht dem 10. an dem 30. 
September mam Vëlo fueren

• All Kilometer, deens Du mam Vëlo fiers (Schaff, Akafen, 
Fräizäit) androen. Et baséiert op d’Vertrauen.

Wat kann ech gewannen?

• 250 BEKI bei der Verlousung vun all de Participanten aus 
dem Kanton Réiden

• 250 BEKI fir dat Team mat de meeschte Kilometer

Froen oder Hëllef beim Kilometer-Androen?

• Ruff u w.e.g.: Mobilitéitsatelier 26 62 08 01 22

• Schreift eng Mail: klima@klima.lu

Wee ka matmaachen?

• All Awunner aus der Gemeng, dee Vëlo ka fueren, also 
genau Dir, léif Matbierger!

• Wa méiglech eng héich Unzuel u Memberen aus de 
Gemengeréit

• Persounen, déi an der Gemeng schaffen oder an engem 
Veräi sinn

Wat muss ech maachen?

• Registréier Dech iwwer tourduduerf.lu.

• Entweder dem „Offenem Team“ vun Denger Gemeng 
bäitrieden oder Däin eegent Team grënnen.

• Esou oft wéi méiglech tëscht dem 10. an dem  
30. September mam Vëlo fueren

• All Kilometer, deens Du mam Vëlo fiers (Schaff, Akafen, 
Fräizäit) androen. Et baséiert op d’Vertrauen.

Wat kann ech gewannen?

• 250 BEKI bei der Verlousung vun all de Participanten  
aus dem Kanton Réiden

• 250 BEKI fir dat Team mat de meeschte Kilometer

Froen oder Hëllef beim Kilometer-Androen?

• Ruff u w.e.g.: Mobilitéitsatelier 26 62 08 01 22

• Schreift eng Mail: klima@klima.lu

Méi Info op tourduduerf.lu

Tour du Duerf Resultater
Kanton Réiden

2018  18.971km 1. Plaz landeswäit

2019  24.839km 2. Plaz landeswäit
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Neistart Lëtzebuerg – Top-up sur les aides énergétiques ! 

Annonce de mesures de soutien pour une relance économique par le gouvernement  

Le gouvernement vient de proposer un ensemble de mesures dont plusieurs soutiennent une 
relance économique verte et durable. Ces mesures sont en principe applicables depuis la fin 
du 1er trimestre 2020 et jusqu’au 31 mars 2021, sous condition de leur vote par la Chambre 
des Députés. 

• Augmentation de 50 % des aides pour la rénovation énergétique de votre bâtiment  

La mesure s’applique aux travaux d’isolation de l’enveloppe thermique subventionnés par les 
aides PRIMe House (régime 2017-2020). Elle est également valable pour le conseil en énergie 
et la mise en œuvre d’installations de ventilation mécanique (VMC), le bonus écologique pour 
l’emploi de matériaux durables et la prime minérale. Le plafond des aides est augmenté à 75 
% des coûts d’investissement HTVA. 

• Augmentation de 25 % des aides pour les systèmes de chauffage basés sur les 
énergies renouvelables  

La mesure s’applique pour les aides du régime PRIMe House pour les installations de chauffage 
renouvelables (chaudières bois, pompes à chaleur, réseau de chaleur, collecteurs solaires).  

Le bonus pour le remplacement d’une chaudière alimentée en combustible fossile, 
actuellement en vigueur pour une nouvelle chaudière au bois, est élargi aux pompes à chaleur. 

• Amélioration des conditions pour les nouvelles installations photovoltaïques  

Les tarifs d’injection de 2020 sont prolongés jusqu’au 31 mars 2021. De plus, le cercle des 
bénéficiaires d’installations photovoltaïques entre 30 et 200 kW est élargi. 

• Augmentation de 60 % des primes d’achat pour voitures et camionnettes électriques  

Les aides pour voitures électriques peuvent ainsi atteindre 8.000 € par véhicule. Les voitures 
plug-in hybrides ne sont pas visées par cette nouvelle mesure. Des aides supplémentaires sont 
également prévues pour les autres véhicules électriques ainsi que pour les vélos et pedelecs. 

Contactez votre Conseiller en énergie du Réidener Energieatelier pour plus d’informations 
ou pour un conseil gratuit. 

Tel. 26 62 08 01 22      info@energieatelier.lu   Infostuff  43, grand rue 8510 Redange 
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Useldenger 
Klimateam News

De 6. Juli 2020 krut eis Gemeng Besuch vun zwee Auditeu-
ren, d’Madame Buchheit vum Bureau Luxcontrol an den 
Här Leonard Meyer vun der Bundesgeschäftsstelle vum 
EEA vu Berlin. Si hunn eis Gemeng puncto Klimaschutz an 
Energiepolitik ganz genau ënnert d’Lupp geholl.

No engem Spadséiergang duerch Useldeng, wou de Schäf-
fe Pierre Da Silva an de Gemengentechniker Marc Ferber, 
all eis Projete vun de leschte Jore gewisen an erkläert hunn, 
hu mir uschléissend op der Gemeng nach vill Froe gestallt 
krut, iert mer informéiert goufen, dass mir d’Gold-Stuf vun 
de 75% gepackt hunn.

Eis Gemeng ass ganz houfreg, zu de ronn 150 Gemengen 
an Europa ze gehéieren, déi de Gold-Status am European 
Energy Award erreecht hunn.

Mir soen hei all deene Merci, Politiker, Gemengemataar-
bechter a Bierger, déi zu dësem schéine Resultat bäigedro-
en hunn.

Mat dëser Zertifizéierung ass d‘Thema Klimaschutz awer 
nach laang net an eiser Gemeng ofgeschloss, am Géigen-
deel, mir sinn elo nach méi motivéiert fir vill weider Mooss-
namen ëmzesetzen an eis CO2-Reduktiounsziler ze 
erreechen.

Useldenger Klimateam News 

De 6. Juli 2020 krut eis Gemeng Besuch vun zwee Auditeuren, d’Madame Buchheit vum 
Bureau Luxcontrol an den Här Leonard Meyer vun der Bundesgeschäftsstelle vum EEA vu 
Berlin. Si hunn eis Gemeng puncto Klimaschutz an Energiepolitik ganz genau ënnert d’Lupp 
geholl.  

No engem Spadséiergang duerch Useldeng, wou de Schäffe Pierre Da 
Silva an de Gemengentechniker Marc Ferber, all eis Projete vun de 
leschte Jore gewisen an erkläert hunn, hu mir uschléissend op der 
Gemeng nach vill Froe gestallt krut, iert mer informéiert goufen, dass 
mir d’Gold-Stuf vun de 75% gepackt hunn.  

Eis Gemeng ass ganz houfreg, zu de ronn 150 Gemengen an Europa ze 
gehéieren, déi de Gold-Status am European Energy Award erreecht 
hunn. 

Mir soen hei all deene Merci, Politiker, Gemengemataarbechter a Bierger, 
déi zu dësem schéine Resultat bäigedroen hunn.  

Mat dëser Zertifizéierung ass d‘Thema Klimaschutz awer nach laang net an 
eiser Gemeng ofgeschloss, am Géigendeel, mir sinn elo nach méi motivéiert fir vill weider Moossnamen 
ëmzesetzen an eis CO2-Reduktiounsziler ze erreechen.  
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Léif Matbierger, hëlleft eis mat dës Ziler ze erreechen an 
investéiert an:

• Eng Photovoltaikanlag mat kommunale  
Subside vu bis zu 2.000 €

• Eng Heizung aus erneierbaren Energië  
mat kommunale Subside vu bis zu 1.000 €

• Eng Reewaasseranlag mat kommunale  
Subside vu bis zu 1.500 €

• Eng thermesch Solaranlag mat kommunale  
Subside vu bis zu 2.500 €

• Eng energeetesch Renovatioun mat kommunale 
Subside (25 % vun de staatleche Subsiden)

• Bei Froen, rufft eis un:  
Gemeng Useldeng Marc Ferber 23 63 00 51 – 27

         
 

Léif Matbierger, hëlleft eis mat dës Ziler ze erreechen an investéiert an: 

- Eng Photovoltaikanlag mat kommunale Subside vu bis zu 2.000 € 
- Eng Heizung aus erneierbaren Energië mat kommunale Subside vu bis zu 1.000 € 
- Eng Reewaasseranlag mat kommunale Subside vu bis zu 1.500 € 
- Eng thermesch Solaranlag mat kommunale Subside vu bis zu 2.500€ 
- Eng energeetesch Renovatioun mat kommunale Subside (25% vun de staatleche Subsiden) 

Bei Froen, rufft eis un: Gemeng Useldeng Marc Ferber  23 63 00 51 – 27 

 

  

 

         
 

Léif Matbierger, hëlleft eis mat dës Ziler ze erreechen an investéiert an: 

- Eng Photovoltaikanlag mat kommunale Subside vu bis zu 2.000 € 
- Eng Heizung aus erneierbaren Energië mat kommunale Subside vu bis zu 1.000 € 
- Eng Reewaasseranlag mat kommunale Subside vu bis zu 1.500 € 
- Eng thermesch Solaranlag mat kommunale Subside vu bis zu 2.500€ 
- Eng energeetesch Renovatioun mat kommunale Subside (25% vun de staatleche Subsiden) 

Bei Froen, rufft eis un: Gemeng Useldeng Marc Ferber  23 63 00 51 – 27 
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CLEVER PRIMES
Soutenir une relance  
économique verte et durable

Des installations pour chauffer aux énergies 
renouvelables !
Programme top-up PRIMe House du 20 avril 2020 au 31 mars 2021
Sous réserve de la finalisation des procédures législative et réglementaire

Maison unifamiliale 

Aide  
à l’investissement

Bonus  
échange de chaudière *

Subvention 
(% des coûts)

Aide  
maximale

%  
d’aide

Aide  
maximale

Chaudière à granulés ou  
plaquettes de bois ** 50 % 6.250 € +30 % 1.875 €

Chaudière à bûches de bois 31,25 % 3.125 € +30 % 937,50 €

Poêle à granulés de bois 37,5 % 3.125 € / /

Pompe à chaleur géothermique 62,5 % 10.000 € +30 % 3.000 €

Pompe à chaleur air-eau ou  
appareil compact (uniquement 
pour maison à énergie quasi 
nulle) (VMC + PC) 

31,25 % 3.125 € +30 % 937,50 €

Installation solaire thermique 
(eau chaude sanitaire) *** 62,5 % 3.125 € / /

Installation solaire thermique  
avec appoint de chauffage *** 62,5 % 5.000 € / /

* Bonus en cas de remplacement d’une chaudière à énergie fossile existante ou d’un chauffage électrique
** Bonus réservoir tampon : +15 % d’aides
*** Bonus de combinaison : 1.000 €

Il existe également des subsides pour la mise en place et le raccordement d’un chauffage urbain 
sous certaines conditions. Pour plus d’informations contactez myenergy au 8002 11 90.
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28, rue Glesener, L-1630 Luxembourg 
T. +352 40 66 58 - R.C.S. Luxembourg C84

Des installations pour produire de l’énergie 
verte !
Programme top-up PRIMe House du 20 avril 2020 au 31 mars 2021

Subvention (% des coûts) Aide par kWc

Installation photovoltaïque 20 % 500 €/kWc

Aidez vos clients à devenir producteurs 
d’énergie à domicile !
Tarifs d’injection pour les particuliers valables du 20 avril 2020  
au 31 mars 2021

Puissance électrique  
d’installation kWc Surface requise m2 * Tarif d’injection 2020 €/kWh

0-10 0 m2 - 60 m2 0,1601

10-30 61 m2 -179 m2 0,1504

30-100 180 m2 – 599 m2 0,1296

100-200 600 m2 – 1199 m2 0,1248

* Valeur indicative

Retrouvez toutes les primes Neistart Lëtzebuerg sur cleverprimes.lu !

Simulez vos aides à la rénovation !
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Conditions d’éligibilité :
•  sont éligibles les personnes physiques et les personnes morales de droit privé ;
•  la prime est accordée au propriétaire de la voiture ;
•  en cas de leasing, la prime peut être accordée au détenteur ;
•  véhicule commandé (date du contrat de vente) entre le 11 mai 2020 et le 31 mars 2021 ;
•  véhicule mis en circulation pour la première fois au plus tard le 31 décembre 2021 et 

pas encore immatriculé à l’étranger ;
•  durée de détention minimale du véhicule de 7 mois au Grand-Duché par le requérant ;
•  cette prime est cumulable avec d’autres primes.

Un programme de subventionnement de bornes de charge électrique à domicile 
sera introduit prochainement.

à l'achat d'une nouvelle voiture/camionnette 

100 % électrique*

8.000 €
à l'achat d'une nouvelle voiture/camionnette 

plug-in hybride 
( ≤ 50 g CO2/km )**

2.500 €

**   Conformément à l’approche neutre du point de vue technologique du gouvernement en matière de véhicules à zéro émissions 
de roulement, les voitures et camionnettes à pile à combustible à hydrogène sont aussi éligibles pour la prime de 8.000 euros.

**  Pour les véhicules hybrides «plug-in» mis en circulation pour la première fois à partir du 1er septembre 2020, ce sont les valeurs 
combinées des émissions de CO2 du cycle d’essai WLTP qui sont prises en compte.

primes pour véhicules électriques

NOUVEAU

Plus d’informations et autres conditions :

www.clever-primes.lu myenergy

myenergy
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Conditions d’éligibilité :
•  « cycle au sens du Code de la route » : vélo conventionnel (sans pédalage assisté)  

ou pedelec25 (cycle à pédalage assisté, assistance jusque max. 25 km/h) ;
• prime réservée aux personnes physiques résidant au Grand-Duché ;
•  achat du cycle entre le 11 mai 2020 et le 31 mars 2021 (date de la facture acquitée) ;
• prime accordée au propriétaire du vélo / pedelec25 ;
•  prime de 50 % du coût HTVA du cycle, sans toutefois dépasser 600 € ;
•  une seule aide financière pour un tel véhicule est accordée par personne physique  

dans un laps de temps de 5 ans ;
•  non valable pour tout autre moyen de glisse urbaine (trottinette électrique, hoverboard, 

solowheel, etc.) ;
•  cette prime est cumulable avec d’autres primes.

PRIME POUR CYCLEs NEUFs, 
VÉLOS ENFANTS COMPRISà l’achat d’un nouveau vélo / pedelec25

jusqu’à  600 €
NOUVEAU

Plus d’informations et autres conditions :

www.clever-primes.lu myenergy

myenergy
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Seit Beginn des Lockdowns nehmen die Naturguiden von 
SICONA ihr junges Publikum auch online mit in die Natur. 
Auf Facebook und unter sicona.lu liefern sie in Videos, 
Fotos und kurzen Geschichten spannende Infos rund um 
das Leben „da draußen“. Jede Woche steht unter einem 
neuen Motto – und freitags gibt es ein Quiz.

In den aktuellen Zeiten können die Kinderaktivitäten vom 
Naturschutzsyndikat SICONA nicht regulär stattfinden. Um 
dennoch Anreize, Tipps und Informationen rund um 
Aktivitäten in der freien Natur zu liefern und auch, um 
Kindern und Jugendlichen ein Stück Natur nachhause zu 
bringen, wurde SICONA kids ins Leben gerufen.

Das neue digitale Angebot schöpft dabei aus einem 
reichen Vorrat an Wissen und Erfahrung: Seit über zehn 
Jahren bietet die pädagogische Abteilung von SICONA 
mehr als 600 Kinderaktivitäten pro Jahr an. Ursprünglich 
finden die Aktivitäten draußen in der freien Natur statt, in 
Zeiten von Covid-19 gehen sie online weiter.

SICONA kids richtet sich gleichermaßen an „alte Hasen“ 
und Neueinsteiger. Kinder, die bereits regelmäßig an den 
Naturaktivitäten teilnehmen, sehen hier ihre Guiden 
wieder. Für sie und auch für alle anderen hat sich SICONA 
ein abwechslungsreiches Programm überlegt: Jede Woche 
steht unter einem bestimmten Thema. Passend dazu 
werden Foto- und Video-Dokumentationen von Kinderakti-
vitäten angeboten sowie allgemeine Tipps und Infos. 
Außerdem gibt es Bastelanleitungen, Bewegungsspiele, 
Denkanstöße – und jeden Freitag ein Quiz für diejenigen, 
die besonders gut aufgepasst haben.

SICONA kids gibt es sowohl auf Facebook als auch unter 
sicona.lu/siconakids. Die Naturguiden freuen sich über 
Anregungen, Kommentare und Nachrichten und beantwor-
ten auch gerne Fragen von interessierten Eltern, Kindern 
und Jugendlichen.

SICONA bedankt sich bei allen Mitgliedsgemeinden 
– ohne sie wäre dieses Projekt nicht möglich gewesen.

SICONA kids: Naturerlebnisse  
zum Nachmachen
Online-Angebot von SICONA für Kinder und Jugendliche
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Wichtigste Outputströme

Kunststoffe Schlämme

Rohstoffpotential:
- Vorbereitung zum 
   Wiedereinsatz
- stoffliche Verwertung

Energiepotential:
- Herstellung eines 
  Ersatzbrennstoffes
- energetische Verwertung

Beseitigung
- Deponierung
- Verbrennung
- Verluste

Rohstoffpotential: Energiepotential: Beseitigung:

Sand

Metalle

Kunsttoff (PE- Regranulat)

DEM-SDK/LU-198903-09.2019-001

www.ressourcenpotential.com

81,09%

11,89%

7,03%

Agrarfolien (Silo, Stretch)
Ressourcenpotential
Produktempfänger: 
Hein Déchets, L-5405 Bech-Kleinmacher / AFA Nord, D-24594 Hohenwestedt
www.heingroup.lu / www.afa-nord.de

Lange war es in der Landwirtschaft noch möglich, weitgehend geschlossene 
Kreisläufe zu erhalten und Abfälle im Betrieb zu minimieren. Aber auch hier 
haben Kunststoffe und Verpackungen Einzug gehalten und bei der Instandhal-
tung von Gebäuden und Maschinen fallen Produkte wie Altmetalle, Elektroteile, 
Leuchtmittel oder Altöle an. Oft liegen die Mengen weit über dem, was in länd-
lichen Privathaushalten üblich ist. Hinzu kommen Pflanzenschutzmittelverpa-
ckungen und gegebenenfalls auch Reste von Pflanzenschutzmitteln. 

Falls es hier Fragen oder Probleme gibt, können sich auch landwirtschaft-
liche Betriebe an die SuperDrecksKëscht® wenden. Die SDK® fir Betriber 
ist ein kostenloses Angebot des Ministeriums für Umwelt, Klima und 
nachhaltige Entwicklung (in Zusammenarbeit mit Chambre des Métiers 
und Chambre de Commerce). Im Vordergrund steht immer die kostenlose 
Beratung. Die Abfallentsorgung erfolgt in der Regel weiter über die beste-
henden Strukturen. In Sonderfällen z.B. bei problematischen Abfällen wie 
Altölen steht die SuperDrecksKëscht® auch als Entsorger zur Verfügung.

Was bietet die SuperDrecksKëscht® für die Landwirtschaft ?
Beratung, Information und Weiterbildung (SDK-Akademie) z.B. in 
Zusammenarbeit mit dem Maschinenring und der ASTA* 
Vermeidung und Verwertung, Organisation der Agrarfoliensamm-
lung in Zusammenarbeit mit der ASTA* und Maschinenring
Tipps zur ökologischen Behandlung und Lagerung von Altprodukten

Dokumentation und Zertifizierung mit dem Label SuperDrecks- 
Këscht®, dem Gütezeichen für umweltgerechte Abfallwirtschaft

Circular Economy im Landwirtschaftsbetrieb !
Sammlung und Verwertung von Abfallprodukten in der Landwirtschaft

Économie circulaire dans l'agriculture!  
Collecte et recyclage des produits de déchets dans l'agriculture

Die Sammlung von Agrarfolien erfolgt bereits seit mehr als 20 Jahren. 
Inzwischen werden auch weitere Kunststoffe wie Netze und Schnüre ge-
sammelt. 2019 wurden in Luxemburg insgesamt 1377 to gesammelt, da-
von 635,5 to Silofolien und 556 to Ballenfolien. Auch Sondersammlungen 
von Reifen und Pfanzenschutzmittelverpackungen wurden durchgeführt. 

 
LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHÉ DE LUXEMBOURG
Ministère de l’Agriculture, de la Viticulture 
et du Développement rural

Sammlung durch Maschinenring und SuperDrecksKëscht® im Auftrag von:

Collecte par le Maschinenring et SuperDrecksKëscht® au nom de:

Longtemps, il était encore possible de maintenir des circuits largement 
fermés dans l’agriculture et de minimiser les déchets au sein de l’exploitation. 
Mais, dans ce secteur, les matières plastiques et les emballages ont fait leur 
apparition et des produits comme des vieux métaux, des pièces électriques, 
des lampes ou des huiles usagées résultent maintenant de la maintenan-
ce des bâtiments et des machines. Souvent, les quantités sont largement 
supérieures à ce qui est habituel dans les foyers ruraux. En plus ils existent 
des emballages de pesticides et éventuellement des résidus de pesticides.
Si des questions ou des problèmes existent dans ce domaine, les entrepri-
ses agricoles peuvent aussi se tourner vers la SuperDrecksKëscht®, action 
du Ministère de l'Environnement, du Climat et du Développement durab-
le (en collaboration avec la Chambre des Métiers et la Chambre de Com-
merce). Les conseils gratuits sont toujours au premier plan. L’élimination 
des déchets s’effectue en général via les structures existantes. Dans les cas 
spécifiques, par exemple pour les déchets problématiques comme les hui-
les usagées, la SDK® est aussi disponible en tant qu’entreprise de collecte.

Ce que la SuperDrecksKëscht® offre pour l’agriculture :
Conseils, information et formation (SDK-Akademie), par exemple 
en collaboration avec le Maschinenring et l'ASTA* 
Prévention et recyclage, organisation de la collecte des films 
agricoles en collaboration avec ASTA* et le Maschinenring
Conseils en vue du traitement et du stockage écologiques

Documentation et certification avec le Label  SuperDrecks- 
Këscht® pour une gestion écologique des déchets

La collecte existe depuis plus de 20 ans. Entretemps d'autres plastiques 
tels que des filets et des ficelles sont également collectés. En 2019, un 
total de 1377 tonnes a été collecté au Luxembourg, dont 635,5 tonnes de 
films d'ensilage et 556 tonnes de films d'enrobage. Des collectes spécia-
les de pneus et d'emballages de pesticides ont également été réalisées. 

* Administration des services techniques de l'agriculture

Bakona s.à.r.l. - 9, rue Nachtbann - L-5955 Itzig
Bio Man Biométhanisation Mangen - 1, Buchholzerhaff - L-6925 Flaxweiler
Biogas Our sàrl - 1a, route de Diekirch - L-9834 Holzthum
Biogas un der Atert  - 35, rue de Reichlange, L-8508 Redange 
Biohaff Toodlermillen - 1, op der Millen- L-9181 Tadler
Dixen Horses - 30, op Hohlsber - L-9639 Boulaide
Exploitation Agricole Ferme Mathay- 19 Op der Fléiber - L-9378 Flebour / Michelau
Exploitation Agricole Houtmann - 12, an Uerbech - L-7418 Buschdorf
Exploitation Agricole Kaes - Henkesbësch - L-9835 Hoscheiderdickt 
Exploitation Agricole Weiler - 7, an der Gaass - L-9457 Landscheid
Maraîcher Kirsch- 301, rue des sept-Arpents - L-1149 Luxembourg
Mathëllef a.s.b.l. Mutferter Haff - 12, um Kinert - L-5334 Moutfort
Naturgas Kielen s.c. - Route N12 - L-8295 Kehlen
Piet Van Luijk s.à r.l. - 1, rue de Müllerthal - L-6211 Consdorf
Reidstall Kempemillen – Kempenmillen - L-8374 Hobscheid

Aktuell gibt es 89 angeschlossene Landwirtschaftsbetriebe, davon 15 labelprämiert
Il y a actuellement 89 fermes affiliées, dont 15 labellisées

 FIR ENG
EKOLOGESCH

OFFALLGESTIOUN
konform ISO 14024

Informationen zur Verwertung 
und zum Ressourcenpotential von 
Abfallprodukten, incl. der Produk-
te aus der Landwirtschaft:
www.ressourcenpotential.com

Informations sur la valorisation 
et le potentiel de ressources des 
déchets, y compris les produits 
agricoles sur:
www.potentiel-de-ressources.com
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Foyer de Jour 

A Butzen
Service d’éducation et d’accueil agréée

Foyer de jour conventionné

Wäertschätzung vum Kand  
senger Perséinlechkeet, sengem  
Rhythmus a senger Individualitéit

All Kand huet e Recht op  Sécherheet a Gebuergenheet
Tariffer gebonnen un  

de « Chèque-Service »

Waarmhäerzegt, empathescht  an diploméiert Personal

All Kand huet e Recht  
op eng interessant an  

erausfuerderend Ëmgéigend

Accueil vu Kanner 
vun 2 Méint bis 4 Joer
Vu Méindes bis Freides
Vu 6:30-18:30 Auer 

Akzeptanz an ToleranzEegen Produktiounskichen

Participatioun an 
Autonomie vun Ufank un

Éducation Plurilingue

Foyer de Jour A Butzen 

Reichlange 
1a, rue MGR Jean Bernard 
L-8558 Reichlange 
T 26 02 45 25  
reichlange@abutzen.lu

Ell  
2, op der Tonn 
L-8531 Ell 
T 26 62 08 82 
ell@abutzen.lu

Info & Aschreiwungen

Tel: 26 02 45 25 
Tel: 26 62 08 82

www.abutzen.lu

Éducation Inclusive
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Par ATERTDALL - Sainte CLAIRE 
 

Kierchen: 
Beckerich, Bettborn, Buschrodt, Colpach, Dellen, Ell, Elvange, Everlange, 
Grevels, Grosbous, Heispelt, Huttange, Kahlenberg, Kuborn, Lannen, 
Levelange, Michelbouch, Nagem, Niederpallen, Noerdange, Oberpallen, 
Ospern, Petit-Nobressart, Redange, Reichlange, Rindschleiden, Rippweiler, 
Roodt, Schandel, Schweich, Useldange, Vichten, Wahl 
Gemengen: 
Biekerech, Ell, Groussbus, Réiden, Préizerdaul, Useldeng, Vichten, Wahl  

CENTRE PAROISSIAL: Tél.: 23 62 10 53  Adresse: 40, Grand’rue  L-8510 Redange-Attert
    E-Mail: atertdall@cathol.lu Site: https://cathol.lu/atertdall 

Kontosnummer: CCRALULL LU86 0099 7801 0347 9408 
SECRÉTARIAT:   Michèle Asseray Tel. 23 62 10 53 / atertdall@cathol.lu 
EQUIPE PASTORALE:  Joke de Kroon Tel. 691 497 273 / joke.dekroon@cathol.lu 

Gérard Kieffer Tel. 46 20 23 33 / gerard.kieffer@cathol.lu 
CATÉCHÈSE:    Carlo Philippe Tel. 621 434 736 / carlo.philippe@cathol.lu 
 
KRANKEN- & ALTENPASTORAL / PASTORALE DES MALADES & PERSONNES AGÉES:  
       Marie-Claire Rasqué tél. 23 62 07 20 / 621 618 855 
 
NOUT-TELEFON > D’BEGRIEFNISPASTORAL ass all Dag erreechbar Tel. 621 686 102 
TÉLÉPHONE D’URGENCE > L’EQUIPE DES FUNÉRAILLES est accessible tous les jours au tél. 621 686 102 
 
NEWSLETTER – ABONNEMENT:  Bestellung per Mail via: atertdall@cathol.lu

 
Léif Leit, 

am Kader vum „Summer vun den oppene Kierchen“ sin kuerz Filmer gedréint gin fir 
d’Kierchen vun Osper, Räichel, Réiden a Randschelt virzestellen. Dir fannt dëss Videoën op eisem 
Internetsite www.cathol.lu ënnert Paren - Par Atertdall – Rubrik „Kierchen aus eiser Par“.  
Mir invitéieren Iech eis Kierchen besichen ze kommen. Op Ufro am Parbüro organiséieren mir 
Iech gären eng Kiercheféierung.

 
UMELDUNGEN fir d’Katechesjoer 2020-2021 gin ugeholl per Mail:  

carlo.philippe@cathol.lu & Tel: 23 62 10 53 
 

Rousekranzmount Oktober 
Am Oktober bidden mir verschidden Aktivitéiten un fir dem Rousekranzmount seng Bedeitung 
ervirzehiewen. 

Zwou Konferenzen sin geplangt: 
- Daschdes, de 6. Oktober um 18:30 Auer an der Kierch vu Réiden mam  

Här Chan. Hon. Henri Hamus zum Thema „Rousekranz“ 
- Donneschdes, de 15. Oktober um 19:00 Auer am Centre polyvalent zu Réiden mam  

Pater Fernand Bomb s.j. zum Thema „Liturgie“ 
De ganze Mount Oktober proposéieren mir e „begehbare Gottesdéngscht“ an enger vun eisen 
Kierchen. Weider Detailler deelen mir iwwer Dépliants, Plakater, Parbréif an op eisem Site mat. 

- Mëttwoch, de 7. Oktober um 19.00 Auer an der Useldenger Kierch ass Rousekranzgebiet fir 
all Verstuerwen aus der Gemeng Useldeng 

- Sonndig, de 25. Oktober um 9.00 Auer zelebréiert den Abbé Georges Hellinghausen 
d’Radiosmass zu Useldeng 

 
Mir sichen LEKTOREN fir an de Gottesdingschter d’Lesungen & d‘Fürbitten virzedroen.  
Kanner a Jugendlich déi Interessi hun fir MASSENDINGER ze gin sin häerzlich wëllkomm! 
Wann Dir Freed um Liesen hutt an um Dingscht beim Altoer, da meld Iech virun der Mass beim 
Paschtouer oder beim Koschter / Koschtesch. Mir freeën äis op äert Engagement an eiser Equipe. 
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Viele Produkte des täglichen Lebens sind als Spray 
erhältlich. Neben Vorteilen besitzen Spraydosen aber 
auch Nachteile. Sie stellen, unabhängig von den In-
haltsstoffen, aufgrund ihrer Füllung mit Treibgas eine 
Gefahr dar. Diese stehen unter Druck und können bei 
höheren Temperaturen oder unsachgemässem Ge-
brauch explodieren. 

De nombreux produits de la vie quotidienne sont 
disponibles en spray. A côté des avantages, des 
bombes aérosols ont aussi des inconvénients. 
Quels que soient leurs ingrédients, elles sont 
dangereuses en raison de leur remplissage en 
propulseur: elles sont sous pression et peuvent 
exploser à des températures plus élevées ou en 
cas d'utilisation inappropriée.

Ressourcenpotential  
Spraydosen 
Potentiel de ressources 
Bombes aérosols

Spraydosen
Sicher entsorgen - Alternativen nutzen !
Bombes aérosols 
Éliminer en toute sécurité - utiliser des alternatives !  

Rohstoff / m
atière prim

aire

Energie / énergie
Beseitigung / élim

ination

W
ichtigste O

utputström
e

Les flux plus im
portants

Leere Spraydosen und Dosen mit Restinhalten können an den Sammel-
stellen der SuperDrecksKëscht® und in den Recyclincentren abgegeben 
werden. Sie werden beim Recycler zerstört und die Restinhaltsstoffe 
komplett heraus gepresst, Metalle werden abgetrennt. Die PU-Montage-
schaumdosen werden bei einem spezialisierten Recycler unter maximaler 
Rückgewinnung von Sekundärrohstoffen behandelt.

Die Metallfraktion geht zu einem Recycler, der die Trennung in FE- und 
NE-Metalle durchführt. Bei Bauschaumdosen werden auch die Treibgase 
aufgefangen und wiederverwertet. Aus dem verbleibenden PU-Lösemit-
telgemisch kann PU-Recyclat zurückgewonnen werden, das bei der Pro-
duktion von PU-Schaum oder als Zusatzstoff in Klebern eingesetzt wird.

Die flüssigen und gasförmigen Reststoffe der Spraydosen werden umwelt-
gerecht und klimaneutral behandelt.

Sicherheit / Vermeidung

Verwertung Valorisation

➡ Pour la plupart des produits, il existe des alternatives: 
déodorant à bille, savon à barbe, crème battue à la 
main etc.

➡ Si vous ne souhaitez pas renoncer aux avantages de 
la pulvérisation, utilisez par exemple un pulvérisateur 
à pompe simple.

➡ En aucun cas, les aérosols ne doivent être laissés 
dans la voiture ou dans d'autres endroits chauffés ou 
exposés au soleil.

Les bombes aérosols vides et les vaporisateurs contenant des résidus 
peuvent être déposés aux points de collecte du SuperDrecksKëscht® et 
dans les centres de recyclage. Ils sont détruits chez le recycleur et les 
ingrédients restants sont complètement éliminés; les métaux sont sépa-
rés. Les bombes de mousse PU sont traitées par un recycleur spécialisé 
avec une récupération maximale des matières premières secondaires.
La fraction métallique est envoyée à un recycleur qui effectue la sépa-
ration entre le FE et les métaux non ferreux. Les gaz propulseurs des 
mousses de construction sont également collectés et recyclés. À partir 
du mélange de solvants PU restant, on peut récupérer le recyclat de PU, 
utilisé dans la production de mousse de PU ou comme additif dans les 
adhésifs.
Les résidus liquides et gazeux des bombes aérosols sont traités de ma-
nière respectueuse de l'environnement et climatiquement neutre.

Verschlusskappen 
capuchons de ferm.

Eisen / ferraille

26,94 %26,94 %

70,08 %70,08 %

2,98 %2,98 %

➡ Für die meisten Produkte gibt es Alternativen: 
Deoroller, Rasierseife, selbst geschlagene Sah-
ne etc.

➡ Sollten Sie nicht auf die Vorteile des Sprayens 
verzichten wollen, so nutzen Sie z.B. einfache 
Pumpzerstäuber.

➡ Lassen Sie bei höheren Temperaturen Spraydo-
sen auf keinen Fall im Auto oder an sonstigen 
Orten liegen, die sich aufheizen bzw. der direk-
ten Sonneneinstrahlung.

Haarspray - laque pour cheveux

Farben - couleurs

Bauschaum - mousse de construction 

Sahne - crème

Sécurité / Prévention

Aluminium

Gase / gaz

Flüssigkeiten / 
liquides

Verunreinigungen / 
impuretésDEM-SDK/LU-199725-04.2019-001

sdk_superdreckskescht
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 Die Anwendung umweltfreundlicher Farben und Lacke 
ist nicht nur gut für die Umwelt, sondern ist auch aus 
gesundheitlichen Gründen zu empfehlen. Vor allem bei der 
Anwendung im Innenbereich sollte man bei der Auswahl von 
Farben und Lacke sorgfältig sein und auf schadstoffarme 
bzw. –freie Produkte zurückgreifen. Achten Sie auf 
Umweltlabel wie das label ‚Clever akafen‘.

Kaufen Sie die für ihren Zweck angemessene Gebindegrösse 
! 

Achten Sie darauf, dass die Farbe ergiebig ist. Sie vermeiden 
dadurch mehrfaches Streichen.

Reste halten sich länger, wenn Sie die Behälter gut 
verschlossen auf dem Kopf stehend lagern.

Weitere Tipps auf www.clever-akafen.lu

Vermeidung Prévention

Vous pouvez restituer les récipients contenant des résidus et 
les ustensiles utilisés auprès des sites de collecte mobiles de la 
SuperDrecksKëscht® et dans les centres de recyclage. Les pro-
cessus de recyclage modernes font en sorte que les polluants 
soient traités et éliminés dans le respect de l’environnement et 
que les produits valorisables – et plus particulièrement les mé-
taux dont sont faits les emballages – soient valorisés. Par ail-
leurs, les résidus de peinture ne sont pas simplement incinérés, 
mais transformés en combustibles de substitution.

L’utilisation de peintures et de laques écologiques n’est 
pas seulement un plus pour l’environnement, mais est 
également à recommander pour des raisons de santé. 
Lorsque l’utilisation de ces produits est prévue à l’intérieur 
notamment, il faut faire preuve de soin dans le choix de 
peintures et de laques et opter pour des produits contenant 
peu ou pas de polluants. Veillez aux labels environnementaux 
comme le label ‚Clever akafen‘.

Achetez des emballages convenant à vos besoins !

Veillez à ce que le rendement de la peinture soit élevé. Vous 
n’aurez pas besoin ainsi de passer plusieurs couches de 
peinture.

Les résidus se conservent plus longtemps, si vous fermez 
bien les récipients et les stockez à l’envers.

D’autres conseils sur www.clever-akafen.lu

Behälter mit Resten und benutzte Utensilien können über die mo-
bilen  SuperDrecksKëscht®-Annahmestellen und in den Recy-
clingcentren abgegeben werden. Moderne Recyclingprozesse 
sorgen nicht nur dafür, dass die Schadstoffe umweltgerecht 
behandelt und entsorgt werden, sondern dass auch die Wert-
produkte - insbesondere die Metalle aus der Verpackung wieder 
verwertet werden. Die Farbreste werden zudem nicht einfach so 
verbrannt, sondern zu Ersatzbrennstoffen aufbereitet.

Farben & Lacke
sauber arbeiten, auf Qualität achten, sicher verwerten
Peintures & laques 
travailler propre, prêter attention à la qualité, recycler en toute sécurité 
Farb- und Lackreste, Res-
te von Holzschutzmitteln, wie 
z.B. Lasuren, Öle & Wachse, 
sowie Verpackungen mit Res-
ten,  verschmutztes Arbeitsma-
terial aber auch lösungsmittel- 
haltige Marker und Stifte enthalten 
Schadstoffe und gehören nicht in 
den Restmüll und schon garnicht 
in den Abfluss !

Entsorgung und Verwertung ! 
Elimination et recyclage !

Les résidus de peintures et de 
laques, les résidus de produits 
de conservation du bois, par ex. 
les glacis, huiles  & cires, ainsi 
que les emballages auxquels ad-
hèrent des résidus, le matériel 
souillé, mais aussi les marqueurs 
et crayons renfermant des sol-
vants contiennent des subs-
tances polluantes et ne doivent 
pas être mélangés aux ordures 
ménagères et encore moins être 
éliminés dans les éviers !

Holzschutzmittel
Produits de  
protection du bois

Farben & Lacke
Peintures & laques

verschmutztes Arbeitsgerät
Matériel souillé

Stifte, Marker
Crayons,  
marqueurs

Info

Ressourcenpotential für Farbe und Lacke
Potentiel de ressources pour peintures et laques

Rohstoff / m
atière prim

aire

Energie / énergie
Beseitigung / élim

ination

0,29%0,29%

79,87%79,87% 92,44%92,44%

Wichtigste Outputströme

Resofuel (Ersatzbrennstoff )

Rohstoffpotential:
- Vorbereitung zum 
   Wiedereinsatz
- stoffliche Verwertung

Energiepotential:
- Herstellung eines 
  Ersatzbrennstoffes
- energetische Verwertung

Beseitigung
- Deponierung
- Verbrennung
- Verluste

Rohstoffpotential: Energiepotential:

Plastifuel (Ersatzbrennstoff )

Farben-Lacke fest/flüssig inkl. Fässer mit Farbresten -

Ressourcenpotential
Produktempfänger: 
Recyfuel, B-Engis
www.recyfuel.be

79,87%

19,84%

Stoffliche Verwertung 
des mineralischen 
Anteils im Klinker

DEM-SDK/LU-199732-06.2020-001

www.ressourcenpotential.com

+

Holzspäne (notwendig zur
Herstellung der Ersatzbrennstoffe)

+

Holzspäne (notwendig zur
Herstellung der Ersatzbrennstoffe)

0,29%

Metalle

Verluste

Beseitigung:

Wichtigste Outputströme

Resofuel (Ersatzbrennstoff )

Rohstoffpotential:
- Vorbereitung zum 
   Wiedereinsatz
- stoffliche Verwertung

Energiepotential:
- Herstellung eines 
  Ersatzbrennstoffes
- energetische Verwertung

Beseitigung
- Deponierung
- Verbrennung
- Verluste

Rohstoffpotential: Energiepotential:

Plastifuel (Ersatzbrennstoff )

Farben-Lacke fest/flüssig inkl. Fässer mit Farbresten -

Ressourcenpotential
Produktempfänger: 
Recyfuel, B-Engis
www.recyfuel.be

79,87%

19,84%

Stoffliche Verwertung 
des mineralischen 
Anteils im Klinker

DEM-SDK/LU-199732-06.2020-001

www.ressourcenpotential.com

+

Holzspäne (notwendig zur
Herstellung der Ersatzbrennstoffe)

+

Holzspäne (notwendig zur
Herstellung der Ersatzbrennstoffe)

0,29%

Metalle

Verluste

Beseitigung:

19,84%19,84%

sdk_superdreckskescht

DEM-SDK/LU-199732-06.2020-001 DEM-SDK/LU-199756-04.2020-002

0,23%0,23% 7,33%7,33%

W
ichtigste O

utputström
e

Les flux plus im
portants

Stoffliche Verwertung des  
mineralischen Anteils im Klinker

Metalle / métal

Resofuel Eisen / fer

Plastifuel Ersatzbrennstoff
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GAUCHE, DROITE, 
GAUCHE …
• Je marche toujours du côté sûr du trottoir, loin des voitures.
•  Je traverse la rue au passage pour piétons : rouge je dois 

m’arrêter, vert je peux marcher mais je reste attentif. S’il n’y 
a pas de feux de circulation, je regarde à gauche, à droite et 
encore une fois à gauche avant de traverser la rue. 

•  S’il n’y a pas de passage pour piétons, j’attends à la ligne 
de vue où je vois bien la chaussée et où les automobilistes 
m’aperçoivent. Ensuite gauche, droite, gauche…

LES PARENTS DONNENT 
L’EXEMPLE !
• Expliquez à votre/vos enfant(s) les règles élémentaires de la 

circulation.
• Sensibilisez votre/vos enfant(s) aux dangers de la route.
• Faites plusieurs fois le chemin de l’école ensemble.
• Respectez vous-même les règles du Code de la route : ne 

stationnez pas sur les passages pour piétons ou sur le trottoir.
• Faites en sorte que votre enfant monte et descende de la 

voiture toujours du côté du trottoir.

JE SUIS VISIBLE !
Pour que les automobilistes m’aperçoivent plus aisément dans le 
noir, je porte :
• des vêtements clairs,
•  des bandes réfléchissantes sur mes vêtements et sur mon 

cartable,
• un gilet de sécurité.

CEINTURE DE SÉCURITÉ 
ET SIÈGE POUR ENFANTS ! 
Même pour des trajets courts ! 

•  En voiture, il faut toujours être attaché, soit avec la ceinture, 
soit dans le siège pour enfants.

• Un enfant âgé entre 3 et 17 ans accomplis, dont la taille n’atteint 
pas 150 cm, doit être transporté dans un siège pour enfants ou 
un rehausseur qui correspond à sa taille et son poids.

Attention accrue à la rentrée des classes
Surtout les enfants plus jeunes ne connaissent pas encore les dangers de la route et sont moins visibles à cause de leur 
petite taille. S’y ajoute une certaine agitation lors de la rentrée scolaire qui peut leur faire oublier les règles élémentaires de la 
circulation. Une attention particulière est donc requise de la part de tous les usagers de la route : 
•  Soyez attentif et faites attention aux enfants.
• Adaptez votre vitesse aux abords des écoles.

WWW.POLICE.LU

LE CHEMIN DE L’ÉCOLE EN TOUTE 
SÉCURITÉ

Police_A4_recto_verso_RENTREE.indd   2 12/08/2019   16:40
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Fierkelsjelli
Nach méi typesch lëtzebuergesch kann ee Fierkel  
net op den Dësch bréngen.

E Fierkel vum Metzler zerdeele loossen. D‘Schanken, de 
Kapp, d‘Féiss, d‘Hax an d‘Schwaart blanchéieren. Ofdrëpse 
loossen, wäschen an erëm mat kalem Waasser opkachen 
an de Schaum vun der Britt schäffen.

D‘Geméis, d‘Kraider an d‘Gewierzer dobäiginn.

De wäisse Wäin an d‘Waasser dobäischëdden an zwou bis 
dräi Stonne kache loossen. Ëfters vu Schaum a Fett 
befreien.

Eventuell klären.

D‘Fleesch vun de Schanke léisen, a kleng Wierfel schneiden 
an a Schësselcher (Jatten) verdeelen. De Jelli driwwer 
schëdden an am Frigo aushäerte loossen. Eréischt aus de 
Jatten huelen, wann de Jelli fest ass.

• 300 Gramm Schwéngsschwaart
• 500 Gramm Schwéngsbauch mat 
Schanken

• En hallwe Schwéngskapp
• 1 Schwéngshax
• 150 Gramm Porretten
• 150 Gramm Knollenzelleri

• 150 Gramm Muerten
• 150 Gramm Zwiwwelen
• 4 Knuewelekszéiwen
• Thymian, Lorberblieder, Péiterséileg, 
Salz a Pefferkären no Goût

• 600 Milliliter Waasser
• 2 Liter dréchene wäisse Wäin
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14.11 + 15.11
BOGENBAU KURS
Mam Devid Hörnchen
KreativAtel ier  9h30-17h
Participatioun 195 1 / Participant
Umeldung: manukultura@useldeng.lu

17.09 + 1.10 + 15.10 + 29.10 
19.11 + 3.12 + 17.12
MOL-COURS  
DÉBUTANTS
Mam Claudine Mail let
KreativAtel ier  18h30-21h
Participatioun: 13 1 / Cours 
Umeldung: T 691 191 068

24.09 + 8.10 + 22.10 + 12.11  
26.11 + 10.12
MOL-COURS 
AVANCÉS
Mam Claudine Mail let
KreativAtel ier  18h30-21h
Participatioun: 13 1 / Cours 
Umeldung: T 691 191 068

5.11 Thema: Alles fänkt un mat engem Fléck 
30.12 Thema: Ënnerwaasserwelt

MOLATELIER FIR KANNER  
& JUGENDLECHER
Mam Claudine Mail let
KreativAtel ier  14h00-16h30
Participatioun: 15 1 / Kand  
(Material inklusiv) 
Umeldung: T 691 191 068

10.10 + 5.12
MOLEN UM SAMSCHDEG
FIR LEIT MAT MOL-ERFARUNG
Mam Claudine Mail let
KreativAtel ier  9h30-16h30
Participatioun: 50 1 / Persoun 
Umeldung: T 691 191 068

20.10 + 27.10 + 17.11  
24.11 + 15.12
RACONTE-TOI:  
ATELIERS DE CONTES ET 
RENCONTRES CRÉATIVES
Avec Thi l l  Céci le et De Gruben 
Bénédicte d’Amusée
KreativAtel ier  15h00-17h30
Participatioun: 70 1 / 5-Cours 
15 1  / Cours 
Umeldung: manukultura@useldeng.lu

6.11 + 7.11
HANDFIGURENBAU 
WERKSTATT
Mam Fabienne Thoma vun A‘Musée
KreativAtel ier  6.11: 18h30-21h30
7.11: 10h00-12h00 & 13h00-16h00
Participatioun: 70 1 / Persoun 
Umeldung: manukultura@useldeng.lu

2.10 + 16.10 + 30.10
OPENEN ATELIER:  
D’SUITE VUM HAND- 
POPPEN ATELIER
Mam Fabienne Thoma vun A‘Musée
KreativAtel ier  18h30-21h30
Participatioun: 30 1 /Atel ier 
Umeldung: manukultura@useldeng.lu

14.10 + 21.10 + 28.10 + 11.11 
18.11 + 21.11 + 25.11 + 28.11
KERAMIK-COURSEN 
Mam Antoinette Barthelemy
Kreativ-Atel ier  9h-12h
Participatioun: 15 1 / Cours 
Umeldung: T 691 362 107

 Umeldung noutwendeg! 
Inscription obligatoire!

MANU
DÉCKE PROGRAMM AM SCHIED VUN DER BUERG USELDENG

29.09 + 6.10 + 13.10 + 20.10 
27.10 + 3.11 + 10.11 + 17.11 + 24.11 
1.12 + 8.12 + 15.12 + 22.12
RÉCKEGYM / GYM DOUCE
Mam Fassian Kirsten
Turnhal Schoul Useldeng  9h-10h
Participatioun: 96 1 / 12 Coursen  
12 1  / Cours 
Umeldung: fassiankirsten@gmail.com

2.10 + 9.10 + 16.10 + 23.10  
30.10 + 6.11 + 13.11 + 20.11 
27.11 + 4.12 + 11.12 + 18.12
STEP MAT BODYSHAPING
Mam Fassian Kirsten
Sall Cabaret  9h-10h
Participatioun: 88 1 /11 Coursen  
12 1  / Cours 
Umeldung: fassiankirsten@gmail.com

29.10
VIRTRAG IWWERT DE 
BLUES: THE BLUESY  
SIDE OF THE STONES
Mam Ben Boulanger
Am Sall Cabaret  19h30-21h
Participatioun: 8 1

22.09 + 29.09 + 6.10  
13.10 + 27.10 +10.11 + 17.11  
24.11 + 1.12 + 15.12
PILATES MAM BÉBÉ
Mam Julie Wagner
Am Sall Cabaret  16h30-17h30
Participatioun: 150 1 / 10 Cours 
Umeldung: info@sano-lu.com

15.09 + 21.09 (Grupp 1) 
16.11 + 23.11 (Grupp 2)

BABYLESEN - EE COURS 
FIR ELTEREN MAT NEIGE-
BUERENER VU 0-6 MÉINT 
Mam Viviane Kieffer-Schmit
Cabaret Sal l   9h30-11h30
Participatioun: 80 1 / Persoun  
100 1 / Koppel 
Umeldung: info@babymassage. lu

28.10 + 4.12
VITRAG: BABY’S  
SCHLAFEN ANDERS… 
BABYSCHLAF UND EL-
TERNNÄCHTE
Mam Viviane Kieffer-Schmit
Cabaret Sal l   19h-20h30
Participatioun: 15 1 / Persoun  
20 1 / Koppel 
Umeldung: info@babymassage. lu

25.09 + 26.11
VITRAG: KENG ANGST 
VIRUN TRÉINEN. WAT 
PUPPELCHER MAM 
KRÄISCHEN ONS SOE 
WËLLEN. KENG ANGST 
VOR BABYTRÄNEN
Mam Viviane Kieffer-Schmit
Cabaret Sal l   19h-20h30
Participatioun: 15 1 / Persoun  
20 1 / Koppel 
Umeldung: info@babymassage. lu

5.10 + 12.10 (Grupp 1) 16h30-18h30 
7.12 + 14.12 (Grupp 2) 16h00-18h00

KENG ANGSCHT VIRUM 
BÉBÉ SENGEN TRÉINEN, 
STRESSMANAGE-
MENT-COURS
Mam Viviane Kieffer-Schmit
Cabaret Sal l 
Participatioun: 80 1 /Persoun  
100 1/Koppel 
Umeldung: info@babymassage. lu

10.10 + 21.11 + 22.12
BABYMASSAGEN: 
FIR PUPPELCHER VUN 
ONGEFÉIER 0-6 MÉINT 
Mam Lynn Thiel-Wassnich
Tit Schroeder Sal l   10h-11h
Participatioun: 30 1 /Persoun 
Umeldung: lynn@mammenhaerz. lu  

24.09 + 13.10 + 29.10  
10.11 + 26.11 + 8.12
ATELIER  
LA PATE A PHILO
Mam Nathal ie Moerman  
vun A‘Musée
Sall Cabaret  14h30-16h
Participatioun: 15 1 / Atel ier 
Fir Kanner vun 4-10 Joer
Umeldung: T 621 192 854

KULTURA
VASTE PROGRAMME À L’OMBRE DU CHÂTEAU D’USELDANGE

Fir weider Informatiounen oder  
Umeldunge kontaktéiert den:

Pour toutes informations ou  
réservations, veui l lez contacter: 

MANUKULTURA
manukultura@useldeng. lu 
T 23 63 00 51 29
13h-17h

Fir d’Sécherheet vun  
j idderengem ze garantéieren,  
halen mir eis u streng  
Sécherheets- an Hygienes- 
moosnamen. Mir weisen 
Iech drop hin dass d’Droen  
vun enger Mask wärend  
de Coursen obligatoresch  
ass a j iddereen seng eege 
Mask muss matbréngen. 
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20.09. | SONNDEG

VELOSTOUR AN DER GEMENG  
> USELDENG
Klimateam Useldeng

11.10. | SONNDEG

KOMMUNIOUN 
> USELDENG
Parverband

18.10. | SONNDEG

JOURNÉE COMMÉMORATIVE  
> USELDENG
Comité du souvenir / Gemeng

02.11. | MEINDEG

NIGHT OF THE SAINTS  
> IEWERLENG
Kierch am Duerf

09.11. | MEINDEG

OPSTELLEN VUM MANIFESTATIOUNSKALENNER  
> USELDENG
Syndicat d'Initiative

14.11. | SAMSCHDEG

KNIDDELOWEND AN DER BUVETTE (SPORTSHAL)  
> USELDENG
Club des Jeunes Useldeng

11.12. | FREIDEG

APRÈS-SKI AN DER BUVETTE  
(FOOTBALL-TERRAIN)
> USELDENG
Club des Jeunes Useldeng

19.12. | SAMSCHDEG

GALA CONCERT AM CENTRE CULTUREL 
ZU USELDENG
> USELDENG
Harmonie Useldeng

SEPTEMBER

OKTOBER

NOVEMBER
DEZEMBER

15.11. | SONNDEG

RIPPWEILER KIERMES  
> RIPPWEILER
Harmonie Useldeng

21.11. | SAMSCHDEG

CÄECILIENFEIER  
> IEWERLENG
Musek a Chorale aus der Gemeng

22.11. | SONNDEG

HOBBY & FLOUMAART AM CENTRE CULTUREL 
> USELDENG
Ferguson Club Lëtzebuerg

29.11. | SONNDEG

CHRËSCHTMAART AM CENTRE CULTUREL 
> USELDENG
Harmonie Useldeng

Wéinst der aktueller Situatioun 
(Covid-19 Pandemie) kann et 
sinn dat déi eng oder aner Mani-
festatioun nach wäert ofgesot gi.
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ADMINISTRATION COMMUNALE D’USELDANGE 
2, RUE DE L’EGLISE 
L-8706 USELDANGE 

T. 23 63 00 51-1

W
W

W
.USELDENG.LU

Ouverture des bureaux de l’administration communale d’Useldange

Secrétariat M. Pit Lang
Sur rendez-vous

Bureau de la population M. Tom Lehnert 
Lundi : 08h00 – 12h00  
Mardi : 13h00 – 19h00 
Mercredi/Jeudi/Vendredi : 08h00 – 12h00

Service technique M. Marc Ferber, M. Denelle Luca
Sur rendez-vous

Recette Mme Tessy Ferber-Anen 
Sur rendez-vous

Redacteur M. Bob Waltzing 
Sur rendez-vous


